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Lire, pages 8 et 9,
les extraordinaires
réevelations d’un ancien
détenu de Fontevrault,
ile nouveau bagne.
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A matinée était lumineuse
et fraiche. Dans un ciel
sans nuage, le soleil bril-
lait sur la cime du Righi
et sur toutes les mon-
tagnes encerclant le lac
des Quatre-Cantons. Las

sommeil, dans une maun-
vaise pension de Lucerne,
Pierre Mauval, sa v

4 la main, se dirigeait vers I'émbarcadéfge— §

du lac. ;
Le jeune homme allait mettrele pied sur

le ponton le long duquel attendait le petit’
vapeur qui faisait le service du lac lors—

qu’un inconnu s'approcha discrétement de
lui et, d’une voix basse, lui dit :

— Voulez-vous me suivre, s’il wvous
plait ?

L'autre, sursautant, balbutia :

— Vous suivre! Pourquei? Ou?

__ Police! lni répondit-on simplement.

Il faut croire que Pierre Mauval ne se
sentait pas la conscience trés tranquille, car
il se troubla, ne posa pas d’autre question
et suivit docilement le policier. A la di-
rection cantonnale, on le mit en présence
d'un commissaire sanglé dans un uniforme
sombre, aux yeux froids, an nez chevauché
de lunettes. Celui-ci fit asseoir I'arrivant en
face de lui, en pleine lumitre, et, tout de
suite, commenca :
Vous étes bien Pierre Mauval, ha-
bitant a Paris, rue de Sommerard, étudiant
A la Faculté de Droit ?

Le jeune homme inclina la téte. Le com-
missaire continua :

— Connaissez-vous Mme Frida Kunze ?

Une courte hésitation suivit ; elle suffit

4 ’homme aux lunettes pour qu’il reprit = ;p

d’'un ton catégorique :

— Vous hésitez a me dire si vous
connaissez cette dame allemande ou si
vous ne la connaissez pas. C'est donc
que vous la connaissez, et le coupable,
c’est vous! Vous habitiez a4 1'hdtel des
Cygnes, une chambre contigué a, son
appartement et séparée de Ini par une
salle de bain dont les portes s’ouvraient,
au besoin, de chaque coté. Depuis un mois,
vous étiez pensionnnaire de cet hotel et le
personnel n’avait rien remarqué, si ce
n’est qu'a la table d’hote, dans le hall,
dans les couloirs, vous regardiez cette
jeune femme avec une certaine insistance.
Hier matin enfin, a4 la premiére heure,
vous avez réglé votre note et vous étes
parti. On vous a retrouvé tout a I’heure, au
moment ol vous vous apprétiez a quitter
Lucerne... Est-ce exact ?

Mme Kunze a élé découverle, hier soir,
éflendue dans sa salle de bain, un lampon
. d’ouale dans'la bouche.

cependant d'une nuit sans

— Voulez-vous me suivre, s'il vous plail ?

L]
De nouveau, le jeune homme inclina la
téte. En méme temps, une vive rougeur en-

vahissait son visage a la-facon d’un enfant

découverte, hier soir,
étendue dans sa salle de
bain, un tampon d’'ouate
\ dans la bouche, un gar-

rot autour du cou. Heu-

reusement on a pu la ra-

nimer, mais ses bijoux,

qui se trouvaient sur la

. table de toilette, avaient
disparu.

Pierre poussa un sou-
pir de soulagement.
Etonné, le commissaire
insista :

— Mm=e Kunze avait
fermé, a son habitude,
la porte donnant sur la
chambre ol elle logeait
avee son mari. Par
contre, la porte ouvrant
sur la chambre que vous
occupiez était ouverte,

Ce dernier argument
n’eut pas le résultat sou-
haité. La figure du jeune
homme, en effet, s'épa-
nouit.

— Vous trouvez cela
drole ? s'exclama 1'hom-
me aux lunettes.

— Non, Et je plains
de tout cceur cette pau-
vre Mme¢ Kunze. Mais,
avant de savoir pour-
quoi j’avais été amené
ici, j'avais peur que ce
fiit plus grave, du moins
pour moi.

__ Ah! ce n’est rien, d’aprés vous,
qu’une tentative de meurtre et un vol de
bijoux ? - ;

__ 11 ne vous sera pas difficile, je pense,
de mettre la main sur le coupable.

— En effet, puisque nous Je tenons.

Sous les regards fixes des lunettes,
Pierre se troubla de nouveau. Il comprit
qu’on Paccusait.

— Eh quoi ! §’écria-t-il, yous croyez que
le coupable, c’est moi. Mais voyons !
fléchissez ! ce n’est pas possible ! Moi,

pris en faute. Poutant, il fit un effort pour . =

demander A son tour : ¥
— Puis-je savoir la raison d
questionnaire ? .
— J'allais vous la rap
puisque vous paraissez I
oublide. Mme Kun 3

ré-

Il aurait voulu parler de sa famille, de
son passé, de sa jeunesse sans erreur, de
tout ce qui rendait une telle accusation
invraisemblable. Il ne trouvait pas ses
mots et ne put gue murmurer :

— Laissez-moi, je vous prie, quelques
instants de repos ! Je vais tout vous dire.
Soit | Prenez votre temps !

Le jeune homme se plongea la téte entre
les mains. Sen cceur battait & une cadence
exagérée. Il put cependant retrouver assez
de calme pour commencer :

—— Voila! A la suite de mon année d’¢-
tudes i I'Ecole de Droit et de 'examen que
j’ai passé, je me suis senti si las que le mé-
decin de ma famille m’ordonna une cure de
repos, tout seul, en Suisse. Je suis venu a
Lucerne, m'installer a Photel des Cygnes
qu'un ami m’avail recommande -et, pen-
dant les premiers jours, je ne pensai qu’a
suivre exactement la cure derepos prescrite.

—— Vous éles bien Pierre Mauval,
habitant ¢ Paris, rue de
Sommerard ?

« Pour mon malheur,

— oui, je puis le dire main-

tenant plus que jamais — de nou-

veaux pensionnaires devinrent bientdt mes
voisins d'étage.

« Vous les connaissez! Le docteur Kunze
est un gros homme, jeune encore mais
congestionné, le poil ras, les bajoues dé-
bordantes, et qui parle sans cesse d'un
ton doctoral comme s’il s’adressait 4 un
auditoire invisible.

_ N'insistez pas! Je l'ai vu, je lai
entendu quand il est venu ici faire sa deé-
position.

— Vous comprenez donc que je ne me
serais pas soucié du docteur Kunze si ce
gros homme n’était arrivé & Lucerne en
voyage de noces avec la femme la plus dési-
rable qwon puisse imaginer. Oui, Frida...
je veux dire Mme Kunze valait a elle seule
qu’on Padmirat. :

— Encore une fois, n’insistez pas ! Clest
de trés mauvais gout.

— 1l faut pourtant que je vous expligue
les raisons de ma conduite. Donc, je me
contentai d’abord d’admirer, en amateur,
d’une maniére toute désintéressée, cette
splendide créature. Mais, bientdt, je fis
quelques remarques qui ne laissérent pas de
me troubler. Le docteur Kunze se montrait
trés empressé auprés de sa femme; on
voyait qu’il en était trés amoureux. Celle-ci,
par contre, se laissait aimer avec une hau-
taine indifférence. Parfois méme on lisait
dans ses regards une sorte d'agacement et,
sur ses levres, un sourire d’ironie. Quand
son mari lui parlait, elle ne répondait que
par de brefs monosyllabes ; quand c'était
elle qui prenait la parole, il s’inclinait, ti-
mide et rougissant.

« Je ne vous cacherai pas que je me
suis toujours intéressé aux femmes. Com-
ment, seul comme je 1’étais et m’ennuyant,
n'aurais-je pas prété une attention par-
ticuligre 4 Mme Kunze ?

« Dans les jours qui suivirent, je fis bien
d’autres découvertes. Vous connaissez la
disposition des chambres a I'étage o je
logeais, porte a porte avec le jeune ménage !
Lorsque, le soir, je regagnais ma chambre
pour me coucher, je n’entendais rien de ce
qui se passait chez mes voisins. Mais ceux-ci
avaient-ils I'idée de prendre un bain avant
de se mettre au lif; je ne perdais rien des
as ghis sur le | um, du bruit de
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meme le clapolis de la baignoire quand un
corps s’y posait, »

Le commissaire, jugeant tous ces détaiis
superflus, mais Tésigné 4 les entendre, sc
mit 4 jouer avec un coupe-papier.

~— Quand Otto, je veux dire le docteur
Kunze, continua Pierre Mauval, impertur-
bable maintenant, prenait son bain, j'ima-
ginais ce gros homme tout nu et barbotant.
Quand c’était Frida, j'imaginais un autre
corps nu, bien différent...

« Un soir, j'achevais de me déshabiller
quand j'entendis s’ouvrir, puis se refermer
la porte de la salle de bain ; j’entendis méme
le bruit d’un. verrou qu’on poussait. Quel
était, du couple, celui qui tenait ainsi a
étre seul ? Intrigué, je collai mon oreille a ia
porte de communication. Une voix loin-
taine, assourdie, vint jusqu’a moi. Elle
disait, en allemand ;

« — Ma cheére Irida, pourquoi ne veux-{u
jamais quesj’entre avee toi ?

« Il ¥ eut un silence pendant lequel mur-
mura seule I'eau des robinets.

«— Ma chere Frida, reprit la voix du
docteur Kunze, permets-moi d’entrer...

«— Non ! répliqua la jeune femme.

« Peut-étre y eut-il dans I'éloignement un
gros soupir. Pour ma part, toujours m-
mobile, je songeai :

«— Ah! la gaillarde ! elle ne veut pas
que son mari la voie nue, dans sa baignoire.
Mais si ¢’était un autre que son mari?... »

« Aussitot une idée folle me vint a4 les-
prit. La porte donnant de ma chambre dans
la salle de bain des Kunze était condamnée
en principe ; un loguet la fermait du cote
opposé, mais qu'on pouvait manceuvrer
peut-étre de ce coté-ci avec un outil, un
instument quelconque introduit dans le
carré de métal vide. Je pris mon canif. l.e
loquet joua. La porte s’ouvrit devant moi
Et gu'est-ce que je vis ?

« Les bras leves, Frida retirait sa che-
mise, découvrant ainsi ses seins. son ventre
rond, ses cuisses musclées...

— Oh! fit le commissaire, scandalizeé.

— Mais oui, ¢'est: « Oh! . également
que fit la jeune femme, lorsqu’elle m’apercut
sur le seuil, 1a regardant en extase.

« Cependant, dans sa chambre oun il se
morfondait, ce pauvre Otto dut entendre
ce : « Oh! » lanceé par sa femine, car, tout de
suite inquiet, il demanda :

« —Qu’est-ce que tu as ?

« Maintenant je ne me sentais pas trés
fier de mon exploit. Qu’allait-il se passer ?
Comment Frida allait-elle réagir devant
mon coup d’andace ? A tout hasard, je mis
un doigt sur mes lévres pour lui faire signe
de se taire et mes yeux supplierent, sup-
pliérent. Elle en fut touchée, car elle répon-
dit au docteur :

« Ce n’est rien : I'eau était trop chaude.

« Cette réponse; n’était-ce pas celle d'une
complice soudaine qui approuvait mon
acte audacieux, qui m'encourageait a pour-
suivre ? Je ne me le fis pas répéter davan-
tage, je m'avancais et j'enlacai Frida.

— De ce jour, poursuivit Pierre, toute
- mavie fut changée. Chaque soir, maintenant,
ma voisine prenait un bain et, chaque soir,
je la rejoignais en silence. Nous ne restions
plus preés de la baignoire, mais je 'entrainais
dans ma chambre... Enfin vous comprenez !
J'étais heureux, tout A fait heureux ! Seu-
lement, a la longue, comment vous expli-
quer cela ?... J'étais venu >n Suisse pour
une cure de repos. Or je ne me reposais pas
du tout. Les exigences de certaines femmes
sont parfois terribles. Je pris peur pour ma
santé et, décidé a une rupture brutale, je
filai, hier matin, de I'hdtel des Cygnes et
me cachai dans une petite pension au bord
du lac

Cette confession avait été faite avec un

tel accent de sincérité que le commissaire
n’'était pas loin déja d’v ajouter créance.
Cependant il questionna encore :
51 i ent de la tentative
de meurtre et de vol, pourquoi vous étes-
vous troublé quand je vous ai demandé si
vous connaissiez Mm¢ Kunze ?

Eh! parblea! aprés ce qui _s'était
passé entre nous, je craignais que le docteur
elt appris la chose et portat plainte pour
adultere !

— Oh! sur ce point, sovez tram;uillef
Le docteur n’a rien appris... Et ce n’est pas
moi qui le lui dirai.

Malgré sa sévérité apparente et ses me-
nacantes lunettes, le commissaire trouvait
maintenant aventure amusante.

— Ah! ces Francais! murmura-t-il.

Puis, aprés avoir examiné les papiers de
Pierre Mauval, il se contenta de lui dire :

— Retournez a votre pension et tenez-
vous 4 ma disposition.

Ravi d’en étre quitte a si bon compte, le
jeune homme obéit a la consigne donnée,
Quelques jours passérent. Enfin, a une
convocation du commissaire, il se rendit
auprés de celui-ci : ¢'était pour apprendre
que le coupable. l'autre coupable était
retrouve.

Cambrioleur mondain et rat d’hétel,
I'agresseur de Mme Kunze avail loué la
chambre du jeune Francais le matin méme
de son départ. La porte de la salle de bain
n’étant tnujours pas condamnée, il en avait
profité, mais ¢’était a I’heure du bain noe-
turne. D’ou 'attentat contre la jeune femme
Lesté des bijoux, le voleur avait fui 'hotel
des Cygnes sans plus attendre. On venail
de 'arréter a Genéve.

CrAaunE MARSEY.

Images d un dr’ame
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clare que. oon ?nuh est
“heurt

dbhth Henry, pendant ce t.mpa, dé;-

Aprés s'dtre fait photographier par Henry en com-

rqnlo de son oncle, la jeune fille quitte la maison

16 h. 30 pour aller prendre des clichés. A son

retour, elle entend une vﬁve discussion entre Monod
.ot Henry.

L'inspecteur Matras, chargé do-l'mqum, interrog®
d’abord Henry. Le suicide semble d'ailleurs évident.
Le mart tenait un revolver dans sa main,

“Le dernier clichs est le. _portrait du ohien de Monod.
_mnry a horreur des cohlens, c'8st donc le rentier qui a
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Les rendez-vous
de bonne compagnie.

[l s’agit d’'une bagarre entre gens qui,
pour 1 re pas de !a haute société, ont
cependant des usages. du moins ils le
pretendent.

Le plaignant, on,si 'on préfére, celui gui
1 encaissé le plus de coups, raconte = com
ment c’est arriveé

G;ros, lourd, ses habits sentant la naph
taline, il exerce la profession de valet de
charrue et vient d’atteindre ses trente-sept
printemps.

Mon juge. expose-l-il sur un ton
dégagé qui tranche avec son aspecl rus
tique, la chose est arrivée le deuxiéme
dimanche d’aott, qui tombait a la Saint
Laurent, une féte que je n'oublie guére
attendu que c'est la mienne.

Tribunal est enchanté de le
Savoir.

Vous voyez, on en apprend tous les
jours. Done, pour commencer chouelte
ment ma soirée, j'étais parti faire un tour
dans la forét attenante, garnie en lisi¢re de
deux guinguetles fréquentées a la belle
saison par les amourenx du .pays. Tl fai-
sait un temps de lune magnifique. On sen-

t la bonne odeur de Pherbe, el je me dis :

\lon fils, allention de ne pas buter du
godillot dessus un couple qui serail juste
ment en train de bien faire sur les matelas
de verdure du bon Dieu... On a sa vanité,
n’est-ce pas ? Moi, j'ai jamais ri en voyant
des jeunots s'oublier jusqu'a échanger des
propos d’amour au bord du fosse... s
travaillent pour le pays, d’un sens... Bon...
j'allais de I'avant, ouvrant l'reil et prét a
I'avenlure, moi aunssi, quand voila tout
d’un coup que j'entends, sortant du fourré,
a quelques métres du layon out je révais,
un brumit qui n'était pas celui du renard
dans son terrier. bien sir.

Je pense alors 4 la Clémence, une fille
pas farouche, a qui il arrivait des fois de se
donner pour pas trop cher, quand elle
avait besoin de quelque = affutiau

Siir et certain, que je me dis, elle est en
train de fricoter la dedans... Je ne risque
rien d’y aller voir... d’autant plus que, si
elle a pas trop de prétentions...

Href, vous wvous étes avanceé, fait
alors le président, dans la crainte d’ex-
plications plus précises et par cela méme
dangereuses.

Comme wvous le dites, mon juge...
Je suis entré sous les feuillages et (u’est-ce
que je vois tout & coup, grilce a un rayon
de lune gui avait fait son chemin entre les
rameaux 7... Juste ma Clémence en train
de s'occuper ave¢ un gars que je ne con-
naissais ni d’Eve ni d’Adam.

Ils étaient assis sur la mousse tous les
deux, la Clémence montrant ce qu'elle a de
plus chouette sous sa robe, et moi, comme
un imbécile; je ne savais plus si je devais
avancer ou reculer. Mais voila le client
qui m’appelle... « Hé! qu'il me fait, hé,
I'ami, n'aie pas peur... Quand y en a pour
un, il v en a pour deux... Pas, la fille ?
\llons, améne-toi, le copain... On va se
marrer... EL puis, pas besoin de t'en faire,
c’'est moi qui régale.

Yinvitation me semblait faite de si bon
cmur, n'est-ce pas... ©

Hum ... C'est un point de vue...
Apres

I-h bien ! dame, je me suis mélé a la
societé. Et je dois dire que tout se passa
trés bien, chacun de nous ayant fait de
S0Nn mieux.

Mais, sapristi! on ne vous demande
pas cela’!

Pourtant, faut bien.

Oh ! el puis en voila assez | Vous Cles
Ici pour nous !I;tl'll.']' des coups que vous
avez recus el. jusqu'a présent, il n'a ¢été
question gue d'amour au clair de lune...
Jue diable, mon ami, venez au [ail.

L.oin de se frapper {qu'on me permette
ce lerme, il va au plaignant comme une
paire de sabots a sa pointure), ce dernier
réplique dans un hoehement de téte finaud :

Parions, mon juge, qu'il vous est venu
de mauvaises idées rapport a ce gue je
viens de vous dire. Des idées qui seraient
plutét offensantes pour la morale !

Je m'en référe a wvos explications.
(e Lableau que vous venez de nous tracer
d'une bueolique nocturne a Lrois person-
nages dont une fille de maeurs équivoques...
si vous trouvez cela moralisateur !

Jtai voulu dire gu'on ne s'est dis-

le camarade et moi, qu'aprés la

e... attendu que pendant... nous avions
¢t¢ bien polis Pun et Uautre, comme il se

doit... une supposition lorsqu’on tringue
snsemble @ la méme table...
qu‘on en arrive & boire dans le
néme - verre... ’arfait, je vous suis tres
bien maintenant...
\h. vous vevez, mon juge... aut
toujours s’expliquer comme il faut... Pour
¢'est quand le moment de payer la
nenee st venu gu'on n'est plus tombeé
d"aecord.
ii. ce fut le quart d”heure du rdable...
i

ires dans ln salle el au banc des

wills .

. rablé, en l'occurrence, c'est le jeune

¢t vigoureux Thomas Larrepant, un ca

mionneur. qui, dans lespoir d'avoir le

dernier mol, an moment de présenter sa dé-
fense, $'écrie:

I’avais invité Monsieur, j'al pas
I'habitude de faire payer les personnes que
'invite. C'est pas correct. j'al recu assez
d’éducation pour le savoir, je I'ai dérouillé
parce qu’'il insistait pour raguer sa part,

¢ca m'a pesqgue !

e fallait pas étre si chatouillenx
sur le point d’honneur, encore Moins répon-
dre a un excés de civilité par des horions,
conclut le president.

Huit jours de prison, vingl-cing francs
d’amende.

Un déplorable musicien.

L.a conciliation s’avére bien difficile et
pourtant le magistrat qui tente de réconci-
lier les deux époux fait de louables efforts
pour éviter le divorce.

Depuis un bon moment, le mari s’obstine
a déclarer que, s’il ne tenait qu’a lui... 1l
aime toujours sa femme... C'est elle qui
cherche cette séparation...

I.e agistrat interroge de nouveau

I'épouse. qui semble décidee a embrouiller
les choses.

Voila, dit-il, vingt bonnes minutes
que nous discutons sans que jarrive a
comprendre pour quel motif sérieux vous
voulez divorcer.

\ion mari ne fait pas ce qu'il deit faire.

-A quel point de vue ? Sentimental
sans doute *

Owui, sentimental. Et cependant, mon-
sieur le président, nous sommes aussi
ardents Pun que ["antre. Mon mari est
méme un volean, mais il ne comprend rien
a la musique.

15t ¢’est pour une question musicale
que vous demandez le divorce ©
¥ Je suis musicienne et le reproche que
j'adresse @ mon mari est de ne pas I'étre
aussi, et surtout aux heures d’amour.

Mais enfin quel rapport 7...

J'y wvais venir au rapporl... Ne crai-
anez rien, j°v vais venir... Mais mon cas est
si particulier... Il faut donc que jentre
dans tous les details. Mon mari n'étant pas
musicien, j'ai essayé de le rendre.

\ sa famille ? sourit le magistrat.

Non, de le rendre musicien... Je lui
ai appris ses notes, son solfége... Ca com-
mencait a venir tres bien... Et puis, quand
jecroyais qu’il avait compris, on se cou-
chait et il avait tout oublié.

Je recommence a perdre le fil.

Je suis super-musicienne, monsieur le
président. Tout, pour mnoi, se rapporte a
la_ musique et 4 ses régles... Quand je cui-
sine, je chante un petit air... EL bien en
mesure.,. Quand je couds, méme chose...
Dela 4 comprendre qu’aux heures sentimen-
tales je...

Vous chantez
a ces moments-la ?

Non, mais je
fredonne... Alors
comme 'amour est
un duo et que je suis
musicienne, pour
que mes duos
d'amour soient
vraiment eflicaces,
il faut...

J'ai compris.
Et volre mari perd
le rythme ?

Ce n'est pour-
tant pas faute de
luiavoir seriné 1"air.
J'en choisisméme de

trés simples, d'entrainants. Il commence
hien el... brusquemenl une mesure a trois
temps en devient une 4 quatre... Sans
compler que, pours’y retrouver, mon mar
chante & pleine voix et qu’il chante d'un
faux...

[.’an dernier, pourtant, j’eus de I'espoir.
Jravais dit a2 mon mari: « Cherche Loi-
méme un air. Ca ira peul-élre mieux. s
Malheureusement, il choisit 'air de Mal-
borough... Heélas ! que voulez-vous faire de
hon sur ce ryvthme d’enterrement... Mon
pauvre homme finissait par somnoler...
Plus il se détachait de la... réalité et plus je
m’énervais... Je lui disais : « Ecoute... .Je
vais te battre

Vous le battiez 7
Non, je disais que j'allais lui battre ia
mesure. (Ca n'allait pas davantage.

il v a de cela deux ans environ, je vou-
lus déja divorcer. Le frére de mon mari me
demanda d’attendre et, comme c'est un
ancien adjudant-armurier en relraite... il
apprit des airs de marches militaires a mon
époux... Cela faillit réussir.

Mais alors j'eus les voisins contre
moi.

[.es paroles de ces marches étaient des
horreurs el mon époux, qui est un peu dur
d’oreille, les hurlait comme un dne.

Monsieur le président, il n’y a plus
d’urrangement possible. 11 faut prononcer
notre divorce. »

l.e magisirat hoche la téte. Vraiment
les motifs sont bien lége Prononcer un
divorce pour un cas aussi... singulier !

VMais I’épouse. qui semble avoir un parte-
naire plus musicien en réserve, bondil:

Alors, monsieur le président, qu’'on
désigne un expert.

U'n expert, a choisir sans doute parmi les
professeurs du Conservatoire.

l.e président se contente de sourire et
renvoie les plaideurs dos a dos. 11 faudra
qu’ils trouvent autre chose pour divor-

cer...
® ® o
plenreuse.

L’inculpée est une
jolie fille blonde,
vétue de noir. Elle
offre aux regards de
I'assistance un visage
follement triste, mais
a d'une totale
indifférence. 1 ne
semble pas, en effet,
que les débats qui
vont avoir lieu Vinté-
ressent tout particu-
lierement.

I.e président vient
d'exposer les faits. Hs
sont simples.

1’inculpée se trouvait au cimetiére pari-
sien de Pantin, agenouillée devant une
tombe et pleurait a chaudes larmes. Vint
4 passer sa future vietime, un homme aux
tempes grises, qui, trés £mu par ce spec-
tacle et, aussi. il le reconnaitra, impression-
né par les charmes de la fille blonde, tenta
de la réconforter.

I.e soir méme, la désespérée partageait
le lit de sa victime et, le lendemain matin,
aprés le départ de sa conquéle, ladite vic-
time constatait la disparition de son porte-
feuille contenant trois mille francs,

Ouwavez-vous i dire 7 demande le
magistrat quand il a fini cet exposé.

J'ai a dire, répond l'inculpée apres un
profond soupir, j'ai a dire que je suis vie-
time des circonstances. Oh! vous pouvez
sourire, monsieur le président, je sais que
vOus ne me croyez pas, ueé personne ne me
croirait... Le sort m’est défavorable... les
apparences aussi... EL pourtanl, une mal-
chanee inouie s’acharne aprés moi.

i.e président hausse les épaules :

Vovons, vous n'allez pas maintenir
cette sotte version de la veuve éplorée qui
s'évanouit presque de douleur sur la lombe
du fiancé disparu ?

I’enquéle a révélé que vous vous éliez
apenouillée sur la premiére tombe rencon-
trée, le caveau de la [amille Dur qui
n'eut jamais aucun lien de parenté avec
vous et dont vous ignoriez méme le nom. »

[D'autres inculf moins  habiles que
celle-ci, ne se Lireraient pas d’un aussi mau-
vais pas, mais notre blonde a plus d’un tour
dans son sac. Aprés un court moment de
réflexion, elle déclare

J'ai perdu un fiancé. 1l éiail marin...
[l a péri en mer. Alors j'ai choisi une tombe
quelconque pour le pleurer... Une tombe et
une autre tombe, ¢’est loujours fa méme
those... Xt puis celle-ci était bien celle qui
me convenait, les Duraval #tanl bretons
comme mon pauvre fiance.

Il eqt été plus logique d’aller le pleu-
rer au bord de la mer.

J'v ai pensé, monsieur le president,
mais le vovag qui  meit payé le
vovage 7... Je m'él bien recueillie de-
vant des cartes postales représentant
I'océan, mais ¢’étail trop pelit... Et puis,
on pleure mieux ses morts dans un cime-
tiére.

Vous aviez la fosse commune.

Non, non, pas la fosse commune...

Mon fiancé élait si distingué... EU puis on
m’edt prise pour une pauvresse... J'ai ma
dignité...

\dniettons tout cela, fait le président
conciliant. Vous avez ¢élé bien vite en be-
sogne, vous, 'inconsolable fiancée, en par-
tageant, le soir méme, le lit duo premier
maonsieur r'um‘(mtré.

Mais, monsieur le president, je me
mine & penser au disparu... Le médecin
m’a dit ; « Si vous ne cessez d’y penser, je
ne vous donne pas un an i vivre. » J'ai ma
pauvre mere a soutenir... Et c’est pour ¢a
que j'ai pris un aman Il n'y aqu'un
amanl qui puisse me faire oublier Yves.
<t I'histoire du portefeunille ?

(e n’est pas moi-qui I'ai pris.

Groyez-vous ?... Un ¢uart o heure
avant votre départ, votre victime vous a
vue avec ledit portefeuille dans les mains.

Oui, il me rappelait mon fiancé. .

Comment cela ?

Yves avait fait son service militaire
au Maroe ct le portefeuille étail en maro-
cain,

Allons, avouez.., Vous aviez besoin
d’argent... Vous l'mviez dit a votre vic-
time au cours de volre étreinte.

Oui, je lui avais dit qu’il me fallait
beaucoup d'argent pour le degotuter de moi,
¢ar je sentais que, si ¢a continuait, ilaurait...
le coup de foudré (sic). EL comme moi, je
ne pouvais Paimer & cause d'Yves...

Mais voici un témoin qui apporte quelque
lumiére en ['alfaire, La concierge de P'in-
culpée, qui Iaisait le meénage de la belle
inconsolable a wvu le portefeuille sur la
cheminée de la dame en noir.

{’inculpée proteste. Il.a concierge lui
en- veut.

lie témoin entre alors dans une belle
colére :

Cette sale beéle s'ollre  des  Llas
d’hommes pour leur faire les poches en-
suite. Oui, ¢'est toujours le coup du cime-
tiere. Meéme qu'elle a frollé avec mon
frere.

Que fait-il votre firére?

Il est frotteur.

L’inculpée est Ltrop intelligente pour
s'obstiner maintenant dans ses dires. Elle
avoue dans une crise des larmes bien
amence :

Oui, ¢'est moi qui lulsal pris son ar-
gent... loujours peur la méme raison...
Je voulais le dégoiler de moi... J'ave
peur de m’y habituer... 1l embrasse si
bien...

Mais la jolie fille a beau jouer mainte-
nant la passion, le Tribunal lui inflige deux
mois de prison qui ne semblent, d’ail-
leurs, pas l'émouvoir oulre-mesure.

l BIENTOT :

Le Péche de I'abbé Jean

TROUBLANTES REVELATIONS
SUR UN CRIME IMPUNI
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IL s chefs-d'ceuvre de I'art ont aussi leurs aventures :

tantdt, le hasard seul les conduit au fond des mers d'oi

le filet d'un pécheur ignorant les tirera ; tantét, ils sont

la proie de gangsters organisés ou simplement de maniaques.

Voici I'histoire de quelques métres carrés de toile peinte
qui valent plus de dix millions !

La « Madone » de Van Eyck fut dérobée au musée de Berlin
en 1877. Assez longtemps aprés, un employé du musée racheta
la toile chezun brocanteur ignorant, pour 35 pfennigs, a I’époque
environ 8 sous et demi. |l regut 500 marks de récompense.

—= Uneautre ceuvre de Fra
Angelico, le « Jugement
dernier », fut volée en
Italie et embarquée pour
Londres sur un vaisseau
qui fit naufrage, Un pé
cheur italien prit_un jour
la toile dans son filet et
I'antiquaire Ponzani la fit
restaurer avant de a
vendre & un milliardaire
ameéricair

+ A tout seigneur tout
honneur! A plus forte
raison A gente dame L.
Vaici le portrait de Monna
Lisa, lacélébre eJoconden
du Vinci, exposée au
Louvre et qui disparut le
21 aodt 1911. Un ouvrier
italien, Vincente Perugia,
I'avait simplement désen-
cadrée un jour qu'il opé-
rait des réparations dans
le Musée. On la retrouva
deux ans plus tard comme
le woleur se proposait
de la vendre & un anti-
quaire de Venise pour
400 000 lires !

La méme année, la
« Vierge aux Etoiles », de
Fra Angelico, disparut a
San Marco, musée de
Florence. La police crut
d'abord & un «gang du
tableau ». Mais les deux
affaires n'avaient aucun
lien et les voleurs inter-
nationaux de la « Vierge »
furent bientdt mis saus

les verrous..; b
o1

k Le portrait de la duchesse de Deyonshire, ceuvre célébre de

Enfin, le diptyque de Van Eyck qui se trou= i . Gainsborough, fut acheté un million en 1876 et exposé par son
vait en la cathédrale de Gand fut enlevé par g : ¢ acquéreur, |'antiquaire Agnew. Peu aprés la toile fut décou-
les Allemands en 19214, lls le restituérent ; pée et volée par un Inconnu. Celui-ci proposa par lettre de la
lors de la paix de Versailles. Mais I'ceuvre qui restituer contre cent mille francs. L'agence de détectives privés
avait repris sa place disparut & nouveau, ces [ Pinkerton fut « mise surfl’affaire » et retrouva le tableau vingt-
derniers temps. = cing ans aprés dans le double fond de la valise d'un certain

Joe Ellect, joueur frénétique.
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SUME DES ( L EDENTS, — A Singapore, le fameux
déteclive [ranca rapolle se passionne -pour deux
affaires myslérieuses el probablemenl connexes, "assassinal d’tn
Australien, Josuah Sirmey, el le meurtre d’un Chinois par le
pharmacien Kingcharles. Avec Uaide de Juliette Duthoy, fille du
consul de Belgique, le déteclive croil avoir. trouvé Uauteur du
premier crime en Sir Devenpole, le Secrétaire de la eolonie.
Pour éclaireir la seconde affaire, Crapotle, déguisé en Algérien,
s'est inslallé dans une échoppe en face de la pharmacie.

NXVII ( Suite) (1).

vLIETTE lni vit une mine si étrange qu'elle
dit 4 sa mére :
- Je ne change pas de robe pour diner,
maman.
Et, dans le salon :
Vite ‘ous $ z toul, n’est-ce pas 7
is dans vi .
I'entrainait vers un canapé.
Oui, mademoise une ¢hos
ne puis

Plus wvile,
La veérit : hait bien dan
: de cet imbéc
n apercev
1 ne soit coi

ma vie qu

Votre vie ? demand elle les

Mon aveni ma paunvre gloire de détective... Mais je

. ‘upé 4 vendre, tout en ne perdant de
vue ni les ssaient, ni Ia pharmacie que j'ai toujours
tenue pour une ch ouvriere de la machination des Rubans
Jaunes... Et tout ). INODL ous ne pourriez devin
que j'ai vu... Dan miroir... Le miroir que vous connais
dans le imes s’admire mille fois par jour...

— De dce, monsieur Crapotte
ce miroir, mademoiselle, j'ai tout & coup vu pass

des lettres lumineuses, projetées je ne s d’olr... 11 sert d’écran
pour avertir ceux qui sont dehors...

E ient ces lettres 7

dement :

se turent et ensembl

1ce.
ymprendre, mais le pas que j’ai fait
le directeur de la pol vait cela,
ionnelle pour les journaux.

— Madem j que je touche au but. Apprendre seu-
lement ¢ i ans ce miroir, quels s s ordres donnés
aux agents de tr: guisés, dans la rue...
Muni de ce 5, leur courir sus...

— Arréter 1 dans la rue ?

— Que non ! L i
bande, la suivre i gner de vitesse, étre, avant elle,

chefs, tenir & la fois le secret de la
tre, son occupation...

Il respira et termina plus vi

— Déméler ses accointan a
Colonial Secretary des Etats Malais

- Pour ceci faudrait connaitre le chinois.

rmey et avec Devenpole,

(1) Voir n"* 434 &4 146,

—~~ [/n Chinois Irés *

bien: vétu sorkil... - Non. partez ! cria-i-il & poix haletante.

A DOUBLE ENilG

5t le lire ce qui est encore aubre chos
AMais je connais au moins un Chinats, et ¢
ne me refusera pas de me rendre ce
discret... Je ne lui dirai pas de qu
retourne. Je lui inventerai une histoir
viendra i I'heure habituele de 'aflluence
jaune et attendra prés de mon déballage...
Il lira, lui. Il me traduira le texte.
Ensuite, il faudra bien le’'mettre dans
la confidence.
- + Ia crainte salutaire de la police,
§’il dit un mot.
Je suppt que vous veulez parler
Sing, avec lequel vous causiez a la
sir Devenpole.
marqué cela ? demanda
nuité. Nous ne nous ©
pourtant pas encore.
une lille rougit un peu et ne réponddit

cielle 12 Vineenl.

e a5 yore. Je wvais lui

1 Iinvite & diner ee soirs 4

I'’Adelphi. 8'il accepte, voulez-vous élrefdes
notres a vos parenlts ?

leci est une déeision qui dépend de

mon :

snis certain de sa réponse.

nous est inconnue,

reprit-il apres un s Jrai vu les muots

|4
Jignore d’oit ils peuvent étre pro-

vz bien de

Draprés la grandeur

s parfaite, je pense que I'appareil ne
doit pas étre loin... Pas dans la pharmaer
Je 'ai trop étudiée, celle-la... Peut-étre :
I’'étage... Il suflit d’ i y
travers le plafond. Ce n’est pas un gro
vail... De la précision dans la visée.

Ne pourriez-vous faire prendr
nid ceux qui doiv se cacher la ?

_ Je crains toujours le danger d'une
révelation trop brusque. Si nous ne tenons
que des agents subalternes, les fs et leur
mobile nous échapperont.

Il partit yhoner au Chineis, qui était
chez lui el qui appré t trop une invita-
tion dans un grand hotel européen pour ne

; accepter avec enlthousiasme, meéme ¢

pris ailleurs.

A neuf heures, M™¢ Duthoy et sa fill
toilette du
king, desc
les attendait.

r avait diner dansant. Beaucoup de
pas matl de joli

s beaux minois.

neent eut le plaisir de dans i
Juliette, et de ne pas lui parler de I’ AfTaire.
Leurs pensé agabondaient. Ils oubliaient
les préoccupations et la vie ext
nourrir des ré t accaparer en eux, avec

de paroles, tout le charme et le bonheur

e fut aprés le diner, lorsque le cham-
pagne eut animé le Chinois, que Vincent lui
confia ce qu’il attendait de lui.

- Une gageure. Mais, pour gu’elle réus-
sise el que je gagne mon pari, il faut g

Il vil arriver des Chinois qui prirenl pos-
session des piliers.




yvous m'en
absolu,

. Je vous en donnema parole d’honneur,
repondil Owe.

gardiez le secret. Le secret

- potte lui expliqua 4 sa
fagon Phistoire des mots chinois qui, a
‘tuines  heures  apparaissaient  sur e

wiroir pendu dans la pharmacie king-
charles.

Noest-ce pas justement la pharmacie
Iurasien gui a assassiné 2..,
Parfaitement. Un malade. Un détra-
qué... e que je vous demande doit se faire
sais que les aulres s’en apercoivent. (Vest
tres important pour moi... Vous lirez un
Journal. Vous fumerez un eigare. Vous vous
arréterez devant la boutique... Vous pour-
rez regarder par-dessus volre quotidien.
En lui-méme, il se disait que les espions
ne se meéfieraient pas d’un Chinois. Subal-
t{:l_‘tlL'h de la bande, sans doute, ils pense-
raient méme que ¢’était un de leurs chefs.
Oye promit. Il ne pouvait guére faire
autrement.
Vaous avee moi ?
Jamais Je perdrais le pari.
: Sy Comment vous dirais-je ce que j’aurai
u

il"un

Venezdone diner chez nous, intervint
Juliette. Vous nous y trouverez tous. et
vous pourrez bavarder a aise. Entendu
pour demain ?

Iille se tournail vers son pére qui, natu-
rellement, approuvait.

Oye partit, enchanté de ses hotes. De
Loute sa vie de riche Chinois, malgré ses
millions, ses automobiles de grand luxe et
ses quarante don iques, il n'avail jamais
élé traité aussi aimablement par des Occei-
dentaux,

Il va nous déchillrer toute I'énigme,
dit Crapotte Juliette, en rentrant a la
villa. Demain soir, nous saurons la vérité.

IElle se rembrunit -

Sir Devenpole ¢

Sera, je leier
arrélé.

Ou vous-méme expulsé, murmura-t-
elle trés bas.

e Tut avec allégresse que Crapotte alla
reprendre son déguisement dans les bureaux
de M. de Saint-Céran. Avant trois jours,
peut-étre, Singapore serait débarrassé d'une
obsession, et il aurait. loi, une victoire de
plus & son actil,

1l vendilt encore quelques tapis, quelques
bijoux, se débattit de nouveau contre un
Francais, Tous ceux qui savaient dire
macache bono, seuasoua, fissa bezef se
croyaienl arabisants et voulaient lui faire
parler le langage de la kasbah.

A I'heure de la sieste, il vitl arriver des
Chinois, plus nombreux, qui prirenl posses-
sion des piliers et commencérent a lire. Un
peuplus tard survint; nonchalant, Oye Sing
le eigare 4 [a bouche, important et jaune,
vétu d’une jaquette qu’il croyait faile pour
son genre et sa corpulence. Il portait un
chapeau de feulre sous lequel il devait mijo-
Ler au bain-marie. Il avanegait, lentement,
dévorant un journal dont il lisait la seconde
page et qu'il tenait tout ouvert, au grand
dam des passants.

Absorbé par cette

s, assez pres d’étre

lecture, il s*arréta

3

devant la pharmacie: Les Chinois le regar-
dérenl sans surprise.

De sa place. attendant la clientéle, 1 Algé-
rien guettait.

Comme il l'espérait, des mols chinois
parurent tout a coup dans le miroir. Pour
Crapotle, ceci n'avait plus qu’'un intérét
secondaire. Oye n’allait-il pas lire 2 A quoi
bon attacher le regard imprudemment sur
des signes qui lui demeuraient autant de
mystéres ?

Ce fut le Chinois qu’il observa. Remar-
querait-il sur son wvisage la trace d’'une
émotion ?

Or ce qu'il vit fut bien de nature a le
bouleverser.

Soudain, Oye avait liché son journal. 11
s'en allait devant lui, mais comme un
homme qui a perdu la notion de I’équilibre,
ou qui vient d’avaler une trop forte ration
d’aleool. 11 titubait, Il traversa la rue sans
faire attention aux autobus rouges dont
un faillit le happer.

Il disparut dans la premiére ruelle.

XVIII

Le secretl du miroir.

NDANT  deux- minutes, des signes
P s'imprimérent encore sur le mirojr.

- Puis tout rentra dans ['ordre. Les
Chinois se dispersérent, et Vincent dut
prendre patience jusqu'au moment raison-
nable de ranger sa marchandise.

— Awvant une demi-heure, nous saurons
le mot de Pénigme, répondit Juliette lors-
qu’il lui raconta Paventure. Oye arrivera
bientot et nous racontera la cause de son
dmoi.

Je I'espére, répondit Crapotte, pensif.

Mais 'heure du diner passa sans que le
Chinois parit. M. Duthoy s’impatientait.

lLa sonnerie du téléphone 'appela dans
son bureau.

Quand il revint, il dit :

Passons & fable... Oye Sing s’excuse...
Il est souflrant...

Vincent et Juliette se regardérent. Que
cachail cette dérobade ? Pourquoi Oye ne
venait-il pas leur expliquer ce qu’il avait lu
sur {e miroir de la pharmacie ...

Monsieur Crapotte, dit la jeunc fille,
je voudrais que vous rappeliez Oye Sing...
que vous lui demandiez d’autres explica-
tions.

Son pére, qui n*était pas dans le secret,
s'interposa :

— Il s'exeuse. Nous ne pouvons exiger
davantage. Il est malade, ce Chinaois... Clest
bien son droit.

- Justement! §'il est malade, il est poli
de lui demander ce qu'il a.

- Apreés tout, si tu y tiehs...

Elle setourna vers Vincent.

- J'y tiens, monsieur Crapotte. Voulez-
vous me rendre ce service 7

Décidément. cette jeune fille était une
perle.

Crapotte se précipita dans le bureau,
demanda I'hdtel chinois ot était descendu
Oye, le fit appeler a Pappareil.

Il y avail diner dansant.

ileME DE SINGA

Allo, monsieur Oye Sing 2... Quel
contretemps... Nous vous atlendions...
A Pautre bout du fil, une wvoix brisée

répondil :

— Je me suis excusé toul i 'heure... Je
ne suis pas.en étal de sortir,

Vous savez qui vous téléphone. Je
devais avoir la réponse... pour mon pari...
J'espere que vous avez pu lire..,

Il attendit vainement la réponse. Oye
Sing avait raccrochdé.

« Glest trop fort, gronda-t-il... Dés que
nous sortirons de table, j’irai le trouver...
Nous verrons bien. Quelle est cette lubie
jaune 7,

Rien a en tirer. Il se plaint tellement
que je vais aller le voir tout a 'heure, dit-il
en rentrant dans la salle 4 manger.

- Comprendrons-nous jamais ces Asia-
tiqu ? marmotta le consul de Belgique.
Soyez genlils avec eux, ils font fi de vos
attentions.

- Tout de méme, il a une drile de voix...
Un aeces de paludisme, peul-étre...

Vers dix heures, il arrivait & I'hétel et
montait directement i1 la chambre dont le
directeur, un Chinois, lui donna le numéro.

Lorsqu'il frappa a la poerte, Oye cria
d’entrer, en chinois. C’est-i-dire que Cra-
potte prit le mot pour une invitation.

Mais, quand il eut pénétré dans la piéce,
Oye se leva d’un bond.

Non ... Partez l.,. eria-t-il, la
haletante... Je n’ai rien a dire ...
dirc

voix
Rien 4

Allons, monsieur Sing !... Il faut nous

expliquer. 8i vous étes malade, voulez-vous
un docteur ?...
- Non... Non...

— Dans ce ¢ ma demande vaut bien
une réponse. Je vous ai vu, Soulh Bridge
Road.

isez-vous

— Vous avez ardé ds
comme vous l'aviez promis.

Oye retomba dans son fauteuil et ne
répondil pas. Il était annihilé.

- Vous avez vu les mols chinois qui
scrivaient sur le miroir, reprit Crapotte
tremblait d’impatience. Vous savez
git d’un pari... Une forte somme !
is, hier...
- Je ne savais pas... Je ne savais pas...

Il se relevait. Il semblait décidé a jeter
Pimportun questionneur dehors.

— Je n’ai rien lul Je n'ai rien vul.;
Allez-vous-en [... Allez-vous-en ...

Crapotte le vit dans un tel état qu'il le
jugea capable de sonner et de le faire mettre
dans la rue par des domestiques.

« Cet homme est fou de peur, pensa-t-il,
lorsqu’il se retrouva sur le trotteir, et sa
terreur méme aiguise ma curiosité. Par lui,
nous ne saurons rien, c’est clair comme le
jour. Alors 7... »

s la pharmacie

qui
qu'il s
Vous avez promn

XIX

Tout se compligue.

allée se coucher.
Son mari écoutait la T. S. F.
Vraiment
cria-L-il.

Jm.n-;'r'rl-; I'attendait. Mm* Duthoy était

malade, volre Chinois ?

- Commnie vous le pensiez.
disme... Un accés carabiné,

Juliette prit un album de photographies
el dit 4 Vincent :

— J'ai descendu mes souvenirs du Siam.
Voulez-vous que nous les regardions 7

— Avec joie, mademoiselle,

Ils prirent deux fauteuils, loin de I'appa-
reil, et purent parler, tout en regardant les
pagodes de Bangkok.

— Il n’est pas malade, n'est-ce pas ?

Si. De peur.
Il vous a dit quelque chose ?

- Rien. Mes questions étaient inutiles.
Je ne sais ce qu'il p 1 a lu doit étre
terrible, en vérit Pour qu’il en
ait gardé une pareille impre

Quelle rage, monsieur Crapotte, de se
dire qu’il connait le secret, lui, et que vous
ne pouvez lui arracher.

11 faut done que je le découvre par un
aulre moye

- Faire interroger Oye par la police ?

Mau Deux heures plus tard, les
bandits sauraient qu’on épiaitleur systéme
de correspondance et se seraient donné de
I'air... Je dois trouver quelqu’un qui n’ait
pas peur, qui soit sir, discret... et qui lise le
chinois. De plus, 'affaire presse. La terreur
d’Oye le prouve. Je ne puis plus attendre.

Juliette réfléchissait, tournait les pages
de I'album. Ilsen élaient au Laos, aux foréts
de teck.

— Jraitrouvé, dit-elle tout 4 coup. Le
Pére Lefévre. Un snissionnaire attaché a
I'église chinoise... Un ancien combattant,
qui n'a pas froid aux yeux... En Chine, il a
¢té 4 moiti¢ démoli par les révoltés. 11 leur
en garde d'ailleurs une dent assez longue.

- Je le verrai demain matin., Mais je
dois inventer un autre prétexte pour demeu-
rer devant Ia pharmacie... J'y suis. Je parle
le malais assez couramment. Le Pére aussi,
je suppose. Parmi les convertis, il v a quel-
ques ‘Afghans. Je puis le rencontrer. Qui se
méfierait d’un prétre? Quant 4 mon camou-
flage, j'en suis sir. Absolument sir...

A neuf heures, il réussissait 4 joindre le
missionnaire, avec lequel il eut un long col-
logue.

— Je connais prés de six mille signes
d’écriture, répondit le Pére. 11 serait bien
étonnant que je ne pusse pas lire le message
secref... et impressionnant, d’aprés ce que
vous me racontez.

— Je compte sur vous, pour deux heures
et demie ?...

— J’arriverai, heure
North Bridge Road.

— Nous nous rencontrerons. Vous me
tiendrez’des discours, Il fandra qu’ils soient
longs. Car il se peut que la communication
sur le miroir ne vienne qu'une heure plus
tard... Mais, quand on bavarde,..

— Je préparerai mon sujet, dit le Pére en
souriant.

Il boitait un peu, souvenir de Chine. Mais

{ Suile page 13.)

Du palu-

militaire, de la

EpMmonp RomaziEREes.

Roman par

Edmond ROMAZIERES

Il avangait lentement, dévoranl un journail
qu’il tenait grand ouperi.




qu'ils fument que les délenus eux-memes.
Le directeur a [ait un geste. Le gardien a
compris, il ordonne :

Demi-tour !

l.e directeur est devanlt nous. C'est un
homme pale, d’allure distinguée et qui
souffre, parait-il, d’'une blessure de guerre.
Il passe devant nous et entre dans une
grande salle ot nous sommes introduits 4 sa
suite.

(Vest 12 que, derriére un bureau, il nous
recoit rapidement un par un. De \‘-!.-l exa-
men et du bref interrogatoire qu il nous
fait subir dépendra notre affectation, c’est-
a-dire, en somme, notre avenir, pendant
tout le temps que nous passerons dans cette
prison-bagne. Quand mon tour vient, je
suis poussé par le gardien contre le bureau.
On m’avait prévenu, je dis mon nom. mon
Age. la durée de ma peine : .

Romain S..., dix-huit mois de prison,
émission de chéque sans provision, in-
fraction a la loi sur les sociétés.

Le directeur me regarde évidemment.
Aprés avoir entendu répeter : meurtre,
assassinat, wvol qualifié, attentat aux
meeurs. outrage public a la pudeur, I'énoncé
de mon inculpation le surprend un peu. 11

Lu céremonie ubligatoire de ['anthres

pométrie nous atlend,

VAT (1)

L’odeur du tabac. L’interrogatoire
du directeur. Une allocution ré-
confortante. Les cing affectés a
la Alature. Arrivée & |'usine. Un
atelier moderne. Le « dirigeur »,
Le mirador du surveillant. Le
« Sésame ». Une usine animée
par des muets. Les muets qui
parient | Le réfectoire de la flla-
ture. Les « croque-morts ». Le
« Singe », contre-malitre assas-
sin, Le sous-préfet et son mys-
tére. Un wréglement de comptes»
a 'atelier. Les détenus blessés et
la loi sur les accidents du travail.
« A moi les tartines de confl-
tures ! » Le clan politique de la
« cour des miracles ». Aprés les
muets qui parlent, |’aveugle qul
voit clair !

£ n'ai pas encore, non plus
que mes compagnons nou-
veaux venus, accompli la
formalité essentielle qui
doit me consacrer défini-
tivement détenu de Fon-
tevrault. La iré i
obligatoire de ['anthro-
pométrie nous attend.
¢ ('est pour cela que nous
2 sommes, ce matin, assem-
! blés dans cette cour d’arrivée ol nous
v ivons ¢té accueillis 'autre jour. Nous
» sommes debout, face au mur, mais nous
! n'avons pas besoin de nous retourner
pour sentir cette odeur de tabac dont
nous sommes privés. [lLest curieux de cons-
taler combien 'odorat du détenu devient
ubtil et comme il sait reconnaitre le gonut
de la cigarette depuis qu’elle lui est inter-
dite. ln'y a pas de doute. Quelqu’un fume
LGl

Fn effet, ce sont les deux gardiens qui
nous surveillent. Quand, enfreignant la
consigne, I'un de nous tourne légérement la
téte de coté, il apercoit cette boufiée de
fumee que les gardiens, inconsciemment,
sans doute, rejettent par la bouche ou par
les narines. Mais il n’en faut pas plus pour
exuiter la jalousie et le ressentiment des
détenus.
lis le font expreés | assure Pille-Miche,
furieux.

[.¢ notaire lui-méme, tout en conservant
son calme  distingue, ne  mangue pas
'approuver.

Mais nous n’avons pas le temps d'exhaler
longtemps notre dépit.

IFixe |

I'un des gardiens a jeté le commande-
ment. Instantanément sa cigarette a dis-
paru, ainsi que celle de son camarade. En
somme, ils sont aussi adroits a dissimuler

(1) Voir n** 441 a 146,
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ville. Je dis la vérité. Vous pouvez vous
inforimer, monsieur le directeur.

11 a un hochement de téte approbatif.
Puis :

Je vous affecte a la filature. Clest le
meilleur atelier de la maison. 1l est moderne
et confortable. Votre peine est courte. Les
circonstances de votre incarcération peuvent
vous faire accorder une grice. Vous étes
jeune. Vous pouvez espérer.

Et, tout & coup :

Vous ne bénéficiez pas de 'amnistie ?

Oui et non, monsieur le directeur.
Non, parce que ma peine, ayant été pronon-
cée par défaut, est devenue définitive. Je
dois I'accomplir. Oui, parce qu’elle est
cependant effacée de mon casier judiciaire.

(’est un cas singulier. U'n détenu avec
casier blanc | Enfin, tant mieux pour vous.

Il ajouta une bonne parole et un regard
franc. J'étais réconforté.

Il nous fit réunir devant lui et nous
adressa un petit discours en trois points :

Vous étes détenus de Fontevrault.
Le réglement ici est absolu. Vous devrez
vous ¥y soumettre absolument.

Si discipline est rigoureuse, elle est
juste. Celui qui ne veut pas la subir est
brisé, Celui qui la respecte a des avantages :
il peut améliorer son sort. Les fautes que
vous avez commises et qui vous ont ame-
nées -ici, ne vous seront pas reprochées.
Elles sont oublides de nous et méme igno-
rées.

«J'espére, je veux croire gue vous serez
bons détenus, comme il v en a beaucoup
parmi vous. Je sais qu’il en est gqui méritent
de I'intérét, »

Et il eut, & ce moment, nettement, un
regard vers moi.

— (et intérét, I’Administration le leur
porte, qu'ils en soient assurés, et qu'ils
sachent bien qu'un homme n’est jamais
perdu et peut toujours se réhabiliter. C'est
ce que je vous souhaite. Disposez !

Tous ceux d’entre nous qui en sont a leur
premiére peine ont été touchés et remués
par ces paroles. Naturellement, a ce
moment, ils se jurent tous d’étre les « bons
détenus » dont a parlé M. le directeur, de
meériter l'estime de I’Administration et de
redevenir d’honnétes gens comme les
autres.

& ©

Il en est méme qui tiendront. au moins en
partie, cette promesse. Pour moi je suis
bien rassuré a ce sujet.

De notre groupe nous sommes cing affec-
tés a la filature. Le jeune notaire, l'adju-
dant, Pille-Miche qui, comme moi, en sont
a leur premiére condammation, puis, je ne
sais pourguoi, Pierrot le Caid qui est pour-
tant ce qu'on appelle un cheval de retour.
Sans doute y a-t-il 1a quelque recommanda-
tion en faveur de ce fils de famille.

La formalité de l'anthropométrie est
rapidement accomplie: mensurations,
prise d’empreintes. Puis, notre petit groupe,
escorté d’un gardien, est conduit 4 la fila-
ture.

Nous traversons des cours. Nous arrivons
4 une grille intérieure fermée. Le gardien
sonne. Un contremaitre « civil » en bour-
geron de travail, 4 grosse moustache, nous
introduit.

La sensation que nous éprouvons alors
est étrange. Vraiment, nous ne sommes
plus dans une prison. C'est ici une cour
d’usine, pareille a toutes les cours de toutes
les usines. Des camions de livraison, de
longs batiments dont les toits sont décou-
pés en arétes vives offrant de tout un coté
des wverrieres bleues. Nous apercevons, au

me retient une bonne minute, ce qui, pour
un détenu recu par son directeur, est un
temps considérable.

Sa voix est bréve, mais je dois dire qu’elle
ne témoigne d’aucun mépris et méme le ton,
tout d’abord administratif, s‘adoucit vite.

On vous a cherché bien longtemps.

(2'est moi qui me suis livré, monsienr
le directeur, quelques jours avant d’aveir
acquis le bénéfice de la prescription.

1l parait surpris.

Tiens | Pourquoi ?

Une idée 4 moi.. J'ai pensé qu'il
était plus digne d’accomplir ma peine.

Bien.

(\'est a partir de ce moment-la que son
ton a change. ;

i etiez-vous

A I'étranger. en Espagne.

Quelle ville ?

Barcelone.

Qu’y  faisiez-vous

Industriel,

(;'est la révolution qui vous a chassé
de la-bas ?

Oui, monsieur le directeur, mais
j'aurais pu ne pas demeurer ¢n France. Je
me suis rendu directement a Bordeaux et,
quelques heures aprés avoir franchi la fron-
tiere, je me présentai au parquet de la
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passage, une buanderie avec son esso-
reuse géante.

U'n contremaitre détenu, grand, aux
solides épaules, plein d’assurance, arrive
a notre rencontre. 1l a tout a fait Vair
d’un vrai contremaitre d’usine et il
s'éerie en nous voyant @

A la bonne heure, nous ne somines
pas volés | Ce sont des costauds. Suivez-
moi. En avant !

(e contremailre décidé est, je Pap-
prendrai plus tard, un ancien gendarme
meurtrier de sa [emme. A sa soite,
nous traversons un atelier oh des
hommes mélent des laines 2 coups de
fourche de bois, ou les pressent dans
fle  grands sacs. Enfin, wvoici notre
atelier. Un ronron puissant le fait vibrer
Lout entier.

(i'est un immense hall parfaitement
éelairé par sa loiture en dents de secie.
[1 a bien 100 metres de long sur 50 de
largeur, I1 y régne une bonne chaleur
qui contraste heureusement avec le
froid humide du dehors.

Il faut, en effet, une température
élevée el une grande sécheresse pour la
manipulation des laines. Six longues
machines 4 carder meublent a moitié
la salle. Une centaine d’hommes vont

et viennent, accomplissant ou surveillant le travail
en bourgeron blanc maculé d'huile. lls sont chausses
de sandales et on ne les reconnaitrait pas pour des
forgats s'ils n’étaient coiffés de leur bonnet.

machines netl
erté de lui-n
tant qu’il est

(.'est P'impr

Huit métiers a broches complétent "appareillage vue de Pactivi
de Vatelier. Ces métiers tordent la laine des canettes je viens « |
afin de donner la résistance necessaire aux fils quj ot devant ce

itien, di
vous: asseoir I3
postes de  tray

Nous nous
de bois. Pour |
der, Au-desst
vitree, elle aw

s’enroulent sur les navettes.

J'observe le travail en passant, me doutant qu’il
sera le mien. Il s’agit de suivre le mouvement des fils
de laine, de renouer d'un doigl agile ceux qui cassent
et de changer les canettes sans interrompre le mouve-
ment.

Sur un caté, dans un bureau aux cloisons de verre

un homme, chauve en « bleus » d'usine, est assis et tout atelier
écrit. Nous sommes conduits dans un autre burea (qui nous SUrv
contigu et vitré. Selon la coutume disciplinaire, nous salle e

retirons en entrant nos bonnets. Le comptable pench¢
sur un livre se reléve. lier. Cette baj
_ Non ! restez couverts. Je suis détenu aussi. tror dans Ja p

il faut le deviner. Il est vétu d'une sorte de veste | st placde a |

|

| de la
| on appelle
|

|

blanche, le nez chaussé de lunettes d’'écaille, les che didat gqui a
veux assez longs. II parle d’'une voix trés douce et intrare ». A\ S
il a pour nous un complaisant sourire. Il enregistre de la salle ou
nos noms et nos matricules. § qualifié.  Pille

Venez ! nous dit-il, et, cette fois, découvrez- Avee une sort
vous, vous allez voir le «dirigeur = Ce qu’il ¥

Le « dirigeur » 7 Quel est ce personnage ? J'entends

|
: . | silence qui ¥
ce mot pour la premiére fois. |
|
|
|
|
1

des muels.
Iin  prineip
interdit de i
nous apprend
quelgques mot
v tenir d's
minutes avar
se  dénude.
d’ean chaude
toilette minn
15 parait i

Celui qui porte ce titre est I'homme chauve en
« bleus » d'usine que nous avons vu tout & 'heure. I
est grand, trés grand, redressant une taille curiense-
ment cambrée, agé d'une cinquantaine d’années ¢t
dont le visage poupin et rose parvient cependant
a rester sévére, Il parle avec un fort accent alsacien.

Quand il a fallu faire tourner cette grande usine tout
a fait moderne, dont la prison de Fontevrault a assur¢
I'entreprise, on a di trouver un technicien spécialis¢
pour la diriger. De la ce nom de « dirigeur » pris par
le spécialiste alsacien. Il lui était impossible de s'attri
buer celui de directeur pour ne pas faire double emploi.
J'apprendrai quelquefois 4 mes dépens qu’il est trés
strict dans le service. Il a, toute sa vie, travaillé dan:
les filatures, comme il en est tant en Alsace. Il connait
4 fond son métier. Il sait quel est le maximum
de production possible, 11 exige que ce maxi-
mum soit obtenu a Fontevrault. Armé du
réeglement et d'une volonté que rien ne
fléchit, il y parvient plug aisément

peut étre avec des détenus qu'il
n’y arriverait avec des ouvriers.

La filature de Fontevrault est
d’un excellent rendement et rap-
porte beaucoup a I'Etat (1). Clest
pour obtenir ce résultat qu'on y
envoie les meilleurs détenus, dont
la situation, il faut le dire, est amé-
liorée a force de travail. En outre,
les conditions d’hygiéne sont par-
faites, Cet atelier a encore un i d’'un pardes:
autre avantage, avantage moral celui-li, mais qui est d’un pas mili
loin d’étre négligeable. A la cloc

Les autres ateliers de la prison sont misérables e machines arr
visiblement faits pour la chiourme. Ici, au contraire In salle et a
le détenu est dans une usine moderne. Il y es bourgerons «
placé comme un ouvrier. Il peut avoir devant se détenus.

Clest  enfir
fouille, véter
fouille pratig
Gauche

(1) 11 est exact gue le détenu rembourse i I'Etal e
frais engagés pour sa nourriture. Il est juste qu’il ne sol
pas entretenu gratuitement aux frais des contribuable: -
Cependant quels que soient ces frais el les frais de justic
eux-mémes, une somme de trois cents franes est d’abor
mise an profit du détenu pour son pécule de sorlic

fNote de la Rédaetion.) Nous voila

Cette [ois
nous restera

Le pavillon du directeur. la lilature ».
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nachines nettes, utiles, le respect et méme la
terté de lui-méme. Il oublie, en quelque sorte,
tant qu’il est 1a, qu'il est un détenu. :

(est limpression que j'ai lout de suite, & la
de Pactivité qui régne ici. 1l me semble que

vue -
je viens «a Uembauche » dans ce bureau vitré
ot devant ce o dirigeur »

Bien, dit-il, avec son fort accent, Allez

vous asseoir la-bas et attendez. Vous prendrez vos
postes de tray il cvet aprés-midi.

Nous nous asseyons tous les cing sur un bance
de bois. Pour le moment, nous n'avons (u’a regar-
Au-dessus de nous, il ¥ a une sorte de loggia

der.
vitrée, elle aussi, comme un mirador, qui domine
tout Patelier : la dedans a pris place le gardien

(qui nous surveille du haut de ce perchoir. Au bout
de la salle est pendue la baguetle de bois que
I'on appelle le « Sésame «. Son emploi est fami-
lier, Gette baguelle donne en effet le droit d’en-
trer dans la partie la plus intime des lavabos. Elle
est placée 4 la porte du local oceupé par le can-
didat qui 2 obtenu du gardien le « dignus es
inirare ». A sa sortie, il va la raccrocher au fond
de 1o salle ou la remettre au candidat suivant et
qualifie.  Pille-Miche regarde déja cet attribut
qvee une sorte de concupiscence.

(e quil ¥ a d’étrange dans cet atelier, c’est le
silence qui y regne. On dirait qu'il est anime par
des muets.

lin principe, en effet, il est rigoureusemenl
interdit de parler pendant le travail. En fait,
nous apprendrons plus tard qu’on y peut échanger
.]m-lquus mols, et méme, avee un peu d’astuce,
vy lenir d'assez longues conversations. Quelques
minutes avant la fin du travail, 'homme en bleus
se dénude. Un détenu lui apporte un seau
d'eau chaude. Le « dirigeur » procéde alors a une
toilette minutieuse. Il s’habille d'un complet qui
15 parait alors d'une supréme élégance, puis

5quvenirs
d‘on detenu

de FONTEVRALULT.
Le bagne nouveau,

d’un pardessus trés cintré, et il s’en va la téte droite,
d'un pas militaire.

A la cloche, les hommes
machines arrétées, s'en vont au vestiaire du bout de
la salle et aux lavabos. lls se lavent, quittent les
bourgerons de travail et revétent leur uniforme de
détenus.

quittent le travail,

!_l'ust enfin, comme partout, a4 Fontevrault, la
fuu!IIe, vétement déboutonné et « haut les mains »,
fouille pratiquée par les gardiens.

— Gauche !... Droite ... Gauche ! Droite !...

@ 104
Nous voila en file. En route pour le réfectoire !
Cette [ois-ci, .celui ol nous sommes conduits

nous restera définitivement. On I'appelle « 'atelier de
la filature ».

TTFTIERLATE

(LTS

Le«Singe» est répulé pour
un mouchard.,

Nous y sommes placés dans l'ordre de
nos matricules. Celui de Pille-Miche suivant
exactement le mien, nous sommes l'un a
coté de I'autre et nous devrons désorn /
rester. Il en serait de méme, j'Vv pense, si,
comme cela est arrivé, nous étions ensembie
reliés par des menottes. Je regrette d’ailleurs
ce voisinage, Clest une autre comparaison
qu'il inspire a Pille-Miche :

Mon gars, dit-il, nous sommes tou-
jours ensemble. C'est quasiment comme si
j’étions mariés !

Le réfectoire de la filature est grand et
nu : cinquante metres de long sur vingi-
cing de large. Si bien qu'on y a adjoint
quelques travailleurs des chaises, des bou-
tons et des buanderies. Ils sont a un bout.
A l'autre bout, sont les tables de pain sec ol
s'asseyent les détenus frappés de cette
peine qui est la plus légére de toutes et qui
peut aller de un 4 quatre jours.

(e réfectoire est une ancienne salle de
I’abbaye, mais son revétement de coaltar
noir et de chaux blanche lui a fait perdre
tout son caractére. Il ne reste de son pitto-
resque ancien qu’une chaire assez curieuse
et inutilisée placée sur le coté. Cétait 1a,
parait-il, déja un refeetoire du monastére
et cette chaire était destinée a des lectures
pieuses pendant le repas.

Ici. le silence est demeuré obligaloire.

[.¢ menu de ce matin consiste en une
soupe claire, mais mangeable, ou, pour
mieux dire, potable, et une assiettée de
purée de pois. Ce menu est corsé par les
suppléments de la cantine.

l.es crogque-morts | me
voisin de gauche.

Je ne comprends pas tout d’abord. Mais
je vois arriver des détenus qui portent des
sortes de civieres, assez semblabl au
reste, aux attributs de ces employés des
pompes funébres dont mon compagnon
vient de prononcer le nom. Leur appareil,
toutefois, est moins sinistre. Il comporte
seulement des assiettées empilées les unes
par-dessus les autres et dont la distribution
s'eflectue en silence, automatiquement,
avec rapidité : tranches de paté, harengs,
chocolat, fromage, tels sont les supplé-
ments autorisés, donl les détenus peuvenl
corser leur menu grice aux ressources de
leur travail et aux sommes de-cinquante
franes par mois, au maximum, qu'ils
peuvent recevoir du dehors.

Pendant le repas, le vaguemestre apporte
les lettres, préalablement vues et lues par
I’Administration.

Le repas, avec le supplément et la lec-
ture des missives familiales, est de qua-
rante minutes strictes.

La durée du travail est de quatre heores
et demie le matin et de cing heures et
demie le soir. Dix minutes apres la fin du
repas, les détenus doivent étre aux
machines ayant revétu leur bourgeron de
travail. Pour obtenir ce résultat, il leur faut
aller du réfectoire 2 'atelier au pas cadencé.

soullle mon

A Patelier de filature.

(Grauche L... Proite l... Gauche L,..
Droite 1...
o3 &
A Patelier, les bourgerons revétus, les
hommes courent aux machines. Ce qui

m’étonne a ce moment, c’est que Loute la
fabrication se fait alors sous lu seule sur-
veillance des contremaitres détenus. Ce
sont les prisonniers, el eux tout seuls, qui
font marcher la filature. Le «dirigeur »
arrive un peu plus tard. Il s’en rapporte
surtout an principal contremaitre de
Pusine. C'est un détenu que tout Fonte-
vraull connait sous le nom du « Singe »
Son physique lui donne droit & ce nom.
’est un petit bonhomme maigre. la figure
ridée et ratatinée : de chaque coté d’'un nez
fretillant, deux pelits yeux en trous de
vrille, mobiles, brillent chichement. Ln vrai
singe, quoi ! Il a trente ans. Il est condamng

4 dix ans de réclusion et i dix ans d’inter-
diction de séjour. !
(e personnage avail un bienfaiteur,

brave homme philanthrope qui avait voulu
pourvoir i son éducation.
Pour le remercier de sa charité, le
Singe » a voulu assommer ce vieillard i
coups de barre de fer, afin de lui voler ses
économies.

lei, le v w g5t TEputé pour un mou-
chard. De [ait, le « dirigeur », dans son
lirean, appligué 4 son travail, est devant

s table. tourne constamment le dos aux

détenus. Cependant, et bien qu'il n'y préte

nulle attention, il sait exactement toul ce

qui se passe de clandestin dans la filature.
1 Singe » le renseigne.

C'est lui qui aujourd’hui, des notre arri-
vee, nous [ toucher » des bourgerons

blanes et des pantalons de treillis propres,
des sandales neuves, un morceau de savon
el notre numéro de portemanteau pour le
vestiaire, 1l nous distribue également nos
taches. Nous allons commencer notre
apprentissage de cardeur, de chargeur et de
renvideur. A cel effet, 4 chacun de nous est
adjoint un détenu, ouvrier qualilié.

e ittribue comme moniteur
un détenn taciturne, d’aspect
sournois qui ne m’explique rien et répond
& mes questions par monosyllabes, Je
m'exerce 4 acquerir le tour de main qu'il
faut pour couper les fils sans arréter la
machine. La difficulté est d'apprendre a
enlever une canette pleine et a la remplacer
par une vide en quelques secondes. Pour
ceci. il faul savoir trancher d'un seul coup
les wvingt-cing fils de celle canetle sans
perdre de wvue les soixante-quinze autres
fils des trois autres canettes ; j’y réussis
assez vite.

Pierrot le Caid, renvideur, est tout
suite comme chez lui. A la fin de la journée,
il est déja au courant du métier.

[.e heau notaire, sa enl sueur, couvert
d’huile, est d’abord trés énervé. Il craint
de ne pas réussir. Bientot, cependant, il sera

de

A suivi les larlines de confitures et le
saucisson.




Un des meilleurs ouvriers de Ia lilature.
Coincidence ! Il a retrouvé comme moni-
I:('.nr un de ses anciens clients, qui a méme
eté sa victime ; mais celui-ci ne fui en veut
pas. Le malheur commun les rapproche el
ils font trés bon meénage. A la fin de la jour-
née, au vestiaire, je m’'apergois que je par-
tage mon placard avec le comptable qui
nous a fait ce matin une aimable réceplion.
C'est un_homme au visage affable, age
d'une soixantaine d’années, et dont les
traits ont conservé une distinction ameéne,

Il est célébre a'la filature et on I'appelle
le « sous-préfet ». Il a effectivement exercé
cette honorable fonetion, Quel drame est
survenu dans sa vie ? Pour quelle raison
est-il réclusionnaire a4 Fontevrault ? Abus
de confilance ? Drame passionnel 2 Nul
n'en sait rien parmi les détenus. Jamais il
ne parle de son affaire. A parl quoi, il est
de conversatlion agréable et fort bien éleve.
Le hasard des matricules fera de lui mon
voisin de gauche comme Pille-Miche sera
mon voisin de droite. Je préfére la compa-
gnie du sous-préfel.

Ce que je remarque lout de suite, ¢'est
que, contrairement a l'usage courant du
bagne, il ne me tutoie pas. Il me dit « vous »,
avec une grande affectation de politesse. 11
est évident que je lui réponds sur le méme
ton.

Lie. « sous-préfet » sert de secrétaire et
aussi de conseiller intime au « dirigeur »,

Le soir, au réfectoire, son repas est com-
Posé, grice aux ressources de la cantine,
exclusivement de tartines de beurre et
de confitures, de chocolat et de figues
stches.

Pour moi, je meurs de faim. Mais I'argent
dont je peux disposer n'est pas encore enre-
gistré. 1l faut attendre ’accomplissement
de cette formalité administrative. RBien
que ce soit expressémenl interdit., mon
camarade d’ancien dortoir, le matelot an
pied bris¢, me fait passer fraternellement et
clandestinement du fromage et du cho-
colat.

& ©

Toutes les scénes de la maison ne sont
pas aussi amicales. Dés le lendemain, il v a
un « reglement de comptes « entre Pierrot le
Caid et mon moniteur Thierry. Celui-ci m'a
signalé au « dirigeur « comme un travailleur
sans énergie. Ce qui est faux d’ailleurs, car
j’al mis 4 ma tiche une constante bonne
volonté et, je peux le dire., une habileté
assez grande, a ce point qu’elle a étonné
mes camarades. Mais Thierry est up mou-
chard qui brigue la place de contremaitre.
Pour 'obtenir, il dénonce a tort et a tra-
vers, surtoul parmi les détenus dont il ne
redoute pas la violence. Il a compté sans
Pierrot le Caid qui a surpris son dialogue
avec le « dirigeur <. Pierrot le Caid professe
cette opinion qu’il faut toujours exécuter
les mouchards.

Il a coincé Thierry derriére sa machine.
En deux directs séthement appliqués. il a
réglé le cas et il a ajouté. sans que 'autre
proteste :

— Si tu recommences ou si tu réclames,
en sortant du « ballon », moi, je te créve.

Thierry se le tient pour dit. Personne n’a
rien vu. Il ne bronche pas, accepte les
coups, essuie son nez saignant a la fontaine
et devient presque aimable avec moi. Sale
nature |

Je suis informé d’avoir & me méfier d’un
autre contremaitre qu'on appelle le « chef
de gare ». Celui-ci a effectivement rempli
cette fonction sur une petite ligne d’intérét
local de Bretagne. Le chef de gare C... pil-
lait les marchandises et les colis postaux :
cing ans de réclusion. C’est un grand
bonhomme maigre, au visage osseux, aux
yeux fourbes et aux dents gatées. Il essaie
a son tour de me faire quelques ennuis,
mais j'ai trouvé un excellent moyen de le
mettre & la raison.

Dans l'atelier, un tableau est afliché ou il
est écrit en lettres capitales qu’il est défendu
de toucher aux machines pendant Ia
marche. Or, il est d'usage courant de
graisser sans débrayer. Donc, j'arréte la
machine pour le graissage. Naturellement
le contremaitre proteste. Je lui montre le
tableau. Il court chercher le « dirigeur » qui
me  demande des explications. Jinvoque
derechefl le réglement. Ils sont furicux tous
les deux.

En wvérité, j'ai bien une raison d’agir
ainsi. Il arrive fréquemment des accidents
pendant le graissage en marche. Or, la loi
sur les accidents ‘du travail ne s’applique
pas au détenu accidenté (1). Il n’a qu'un
recours au droit commun. Et comment
pourrait-il I'exercer, privé de libert¢ et

(1) La loi sur les accidents du Lravail est
maintenant appliquée aux détenus travaillant
dans les prisons pour le comple d’un entrepre-
neur ou de I'Etat. Les inspecteurs du travail
doivent désormais y veiller. Mais il arrive encore
que la loi ne soit pas appliquée a la lettreet o'est
fort regrettable, Le dé a4 toujours le droit
de signaler le fait de sa blessure au ministre de
Justice ou du Travail, ou aun procureur de la
République du  lien. Quant aun tableau ici
signalé et dont les prescriptions ne sont pas
observées, il ¥ a lieu de remarquer qu'il en est
de méme, malheurcusement, dans d'autres
industries, les précautions réglementaires
nétant pas toujours pratiques. Clest évidem-
ment une faute. Mais elle est d’ordre industricl
et non pénitentiaire. (Nole de la Rédaction. )
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souvent - prive d’argent 7 Chaque  fois
d'ailleurs qu'un détenu @ fait tenter une
action de cette nature, il ¥y a succombé,
L’Etat fait plaider contre lui quil a com-
mis une faule grave en désobéissant aux
réglements et en graissant sa machine pen-
dant la marche. Il a, tout au contraire,
observé une obligation qui, contrairement
auréglement afliché, lui est imposée dans la
pratique. Ma protestation n’a pas été inn
tile. Au bout d’un instant, je remets en
marche et je graisse la machine embrayée.
Mais on a compris que je savais voir, com-
prendre el me défendre.

La semaine snivante, je suis tout a fait au
courant de mon affaire. En outre, j'ai regu
la nouvelle de I'enregistrement de mon
pécule. 11 se monte a trois cent vingl-
sepl francs, mais deux cents sont retenus i
valoir sur les frais de justice. N'importe. 11
me reste cent vingi-sept francs disponibles
pour la cantine. A moi les tartines de con-
fitures et le saucisson !

® @

Je peux rondre 4 mon camarade matelot
sa politesse. Quoiqu'il s’y refuse, au dorteir,
Je lui remelts charcuterie et chocolat. Nous
sommes toul & fait de bons amis.

Au réveil, nous nous amusons amérement
tous deux a un spectacle a la fois comique
el tragique. Les manchots s'affairent entre
eux, 'aveugle aide I'unijambiste 2 changer
de finge. Tout ce coin de dortoir semplit des
toussotements et des crachements des
« Lubars » el des catarrheux. La discussion
politique qui, comme chaque jour, avail
commence le soir, reprend le matin dans le
méme coin. Tout le clan de la « cour des
miracles » prétend régler le sort de I"Europe.
Iy a la deux Allemands, pére et fils, forcats
pour sepl ans, qui ne cessent de louer Hitler.
L aveugle fait chorus avec eux. Il porte une
haine de principe a tout ce qui est francais.
La raison de cet exécrable sentiment lui est
toute personnelle : ¢’est parce que les jurés
de Seine-et-Oise Pont condamné A dix ans
de reclusion pour attaque a main armée
sur trois femmes. A cause de quoi, il
souhaite & son pays les pires calamités.
L'ex-matelot, il faut le dire, est révoité par
un pareil langage. Il s’écrie en toute sincé-
rité :

Vivemenl qu’on me coupe le pied
pour que je ne sois plus en compagnie de ces
salauds-1a !

Tu auras payé cher cette tranquillité,
lui dis-je.

Et Iui, le condamné i morl gracié, de
répliquer :

Dis done, mon vieux, il wvaut en-
core mieux se faire couper le pied que la
Léte !

Pendant ce temps. la querelleé s’est.enve-
nimée. .D'autres détenus v ont pris part.

Bientdl, ¢’est la bataille.

Alors, le spectacle devient épique. Les
denx manchots tombent sur I'aveugle.
L 'unijambiste prend le parli de celui-ci.
Comme le prévél est absent, tous ces in-
firmes et bancroches se cognent en paix.
De son bdton, I'aveugle tape comme un
sourd et il atteint les manchots avec tant
de sireté qu'on et juré qu’il voyait.

Subitement un surveillant est signalé.

— Vingt-deux, un gafie ! a jeté une voix
étoulfée.

Du coup, la bagarre est finie.

Mais alors c’est une autre scéne.

J'ai dit que l'aveugle était assez habile
pour frapper comme s'il y voyait clair. Il
a une faculté qui n'est pas moins merveil-
leuse. II a acquis un odorat a ce point
substil qu’il remplace presque sa vue,

Jlassiste, stupefait, 4 la scéne qui suit :
Le surveillant apparait sur le pas de la
porte :

Bonjour, monsieur R...! lui erie
I'aveugle.

Quoique ce genre de salutation ne soit
pas réglementaire, certains gardiens le
tolerent et notamment de la part des
mutilés, Et puis, cette reconnaissance de la
part de I'aveugle est si surprenante que le
gardien dit, éberlué :

Comment sais-tu que c¢’est moi ?

L'aveugle ne répond pas a la question. Il
poursuil la conversation :

Tiens. tiens, monsieur R..., vous étiez
bien pressé ce matin ! Vous n’avez pas en
le temps de prendre votre petit café arrosé
comme 'autre jour.

C’est wvrai, fait le gardien, effaré.

— Oui, mais ¢a ne vous a pas empéché
tout de méme de prendre votre petit coup
de blanc !

Le gardien ne pense méme pas a protester
contre cette familiarité.

— Ah ¢a ! fait-il, tu es donc sorcier ?

- Non, ehel.

— Alors quoi ? Tu n’es plus aveugle ?

— Je ne suis pas aveugle, chef, je vois
clair...

Le surveillant le regarde, presque effrayé
de ce miracle :

— Oui, reprend tranquillement I'aveugle
je wvois clair... je wvois clair avee mon
nez !

Positivement. c'est son odorat perfec-
tionné qui lui a révélé 'odeur du survail-
lant et la senteur qu'il exhale apreés 'absorp-
tiont de son canon de vin blanc,

e
A suivre,)

N a reliré de la Seine, &
Sévres, le cadavre d’un
¢x-colonel russe, chauf-
feur de taxi a Paris,
élranglé et jeté a l'eau.

v Disparu depuis plus
d’'un mois, il était porteur
de nombreux documents

semblant établir qu’il se trouvail menacé
par des adversaires, des Russes blanes el
qu'il aurait connu certains agissements
secrels concernanl” surtout la disparilion
du général de Miller.

Etonnante nouvelle qui nous parvenait
il ¥ a plusieurs mois.

Un cadavre retiré de la Seine, chose ha-
nale, et I'on pense tout de suite 3 un suicide.
Mais il n’en est rien, un examen plus appro-
fondi permet de constater qu’il s’agit d’un
crime, d'une de ces mystérieuses exécutions
politiques auxquelles nous sommes accou-
tumés depuis quelques années et qui cons-
tituent pour les enquéteurs des énigmes dif-
ficiles a résoudre.

La victime est un chauffeur de taxi de
nationalité russe, l'ancien colonel Alexis
Tchimerine, de I'armée impériale, venu,
comme tant d’autres, chercher refuge en
France au moment de la Révolution.

Brave homme, travailleur ponctuel,
Tchimerine entretenait les meilleures rela-
tions avec les nombreux Russes blancs sé-
journant & Paris.

A plusieurs reprises, il avait manifesté
a ses intimes une certaine appréhension
il se sentait environné d’ennemis.

On retrouva dans les poches du mort une
somme de trois cents francs et un nombre
considérable de lettres. Sur 'une d’elles, on
pouvait lire les mots suivants :

« C’est dommage que je ne sois pas entré
en rapports avee le chauffeur qui attendail
aux abords de l'église de la rue Daru. Il
m’aurait donné des renseignements sur la
disparition de Miller. »

Une autre missive adressée au président
général des officiers russes anciens combalt-
tants fixait un rendez-vous urgent, mais
n‘avail pas ét€ mise a Ia poste. Elle expri-
mait la hantise du chauffeur :

« Vous viendrez me chercher 4 la station
tu métro Villiers ; vous me conduirez vous-
méme, car j'ai peur qu’on me fasse un mau-
vais parti en route. »

Une auntre lettre écrite 'en un mauvais’

francais et au
style incohérent
se terminait
ainsi :

« Je suis 4 travailler. il faut bien visiter
la voiture, peut-étre li-bas ce sera surprise,
surprise préparée... En tout cas, en reve-
nant chez moi avanl. je croyais que
la chambre avait été visitée. »

[D’autre part, Tchimerine, dans le brouil-
lon d'une autre lettre destinée au général
Denikine, parait trés étonné :

« Personne n’est venu... drole... Evidem-
ment on ne sait rien, mais, pour ne pas étre
accusé d’avoir brdlé la marchandise, je
n’allume plus le poéle. »

Tout cela était fort énigmatique et, 4 tra-
vers les lignes, il était facile de deviner que
le chauffeur était détenteur d'un secret.
Des ennemis pouvaient donc avoir intérét
a4 le faire disparaitre.

L'autopsie, pratiquée peu aprés la décou-
verte du cadavre. établissait nettement le
crime : Tchimerine avail été étranglé a
I'aide d’un cache-col, puis jeté a I'eau alors
qu'il n’était point encore mort. Aupara-
vant, le malheureux avait recu des coups

pres de la tempe droite ainsi que sur les
jambes.

Au  domicile du chauffeur, nouvelle
¢énigme : sur un morceau de carton placé en
évidence, on pouvait lire :

Un de mes assussins, chauffeur de luxi,
esi un aventurier, il est de Sévres.

Apres deux jours d'enquéte, le mystére
était dissipé. Une contre-autopsie démon-
trail que Tchimerine avait forl bien pu se
jeter lui-méme dans la Seine et les temoi-
gnages recueillis établissaient que le chaul-
feur avait échafaudé une mise en scéne au-
tour de son suicide.

— 11 n’était pas comme tout le monde,
déclarait I'un de ses inlimes, et, stirement, il
avait quelque chose de dérangé dans la téte.

De plus, la déposition d’une jeune femme
avant été la maijtresse de Tchimerine et
Payant quitté quelques jours avant la dis-
parition expliquait le suicide provogué par
des chagrins d’'amour.

L'affaire perdait toute son importance et
les enquéteurs devaient abandonner teut
espoir d’aveir la possibilité de résoudre
I'énigme Miller. ;

Il s’agissait incontestablement d'un sui
cide magquillé.

Les exemples de ces suicides étranges
abondent et montrent commenl certains
désespérés fonl preuve d’une imagination
délirante pour mettre leurs sinistres pro-
jets a exécution. Ils dévoilent quel courage,
se dissimulant sous une apparence toul i
fait normale, est parfois mis au service
d'une volonté bien arrétée d'en finir avec la
Nie,

AU PONT Commercanl {rés honora
DE POISSY blemenl connu dans Loute

la région de Maisons-Laf-
fitte et de Poissy, M. Nos ful, une nuit,
trouvé blessé mortellement sur le pont
franchissant la Seine entre Poissy et Car-
riére,

Mais rappelons bri¢vement les faits :

Un peu aprés minuit, deux détonations
trouent le silence de la nuit. Trois consom-
mateurs d’un débit proche du Pont de
Poissy ayant entendu les coups de feu, se
précipitent et trouvent le cadavre d’un
homme fort correctement vétu.

Ils avertissent la gendarmerie et, quel-
ques instants plus tard, les premiéres cons-
tatations sont faites. La victime est tom-
bée a la renverse sur 1'étroit trottoir de car-
relage, la téte pres du ruisseaun dans lequel
le sang a coulé en abondance. L’homme a le
pied gauche engagé sous le parapel. WA

Aucune arme i proximité. A une dizaine
de meétres, un portefeuille ouvert ne conte-
nant que des pitces d’identité... pas la

moindre somme d'argent.

Seules les deux poches du pan-

talon de la victime avaient

été retourndes el
le fait paraissait
d’autant plus
étrange quelemort
était normalement
enveloppé dansson
pardessus.

L’enguéte éta-
blit que M. Nos.
apreés avoir acquis
une certaine
fortune, avait
—_ engagé la presque

” totalité de ses res-
On areliré de la Seine, sources dans une

o aSévres,le cadavred’'un afiaire commer-
ey

ex-colonel russe. ciale en laquelle

il avait pleine

con fiance,

Quelques jours avant sa mort, la société
avait été déclarée en fajllite.

Craignant la misére, il prit la fatale déter-
mination, pensant toutefois a4 sa femme en
faveur de laquelle il avait précédemment
contracté une assurance sur la vie, non va-
lable en cas de suicide, de simuler un crime
crapuleux.

Cependant, la disparition de I'arme ne
permettail pas d'emblée d’accepter cette
hypothése.

Les policiers s’efforcérent alors de retrou-
ver le revolyer disparu,

Un dragage opéré en Seine a4 hauteur de
I'endroit ol avait été trouvé M. Nos, per-
mis de découvrir I'arme : un revolver de fort
calibre, modéle 1892 de l'armée, désigné
par-le médecin légiste. Le revolver était
intact, sans rouille parce que bien enduit
de graisse. Le barillet contenait encore
quatre cartouches et deux douilles percu-
tées : les deux coups de feu tirés sur le
pont.

Un nouvel examen du mort fit découvrir
sur les mains différentes taches noirdtres
qui_n'étaient autres que des traces de
graisse,

Le rdle de la police élait terminé : le
suicide était prouvé et justifié par la situa-
tion financiére, presque désespérée, de la
victime.
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LA TORCHE La perpétration du sui-
cide décele Lrés souvent,
comme nous le disions plus haut, une ima-
sination ou une ingéniosité singulicére, et
Lounjours un courage, une énergie, une téna-
cité, une volonté extraordinaires.
Typique le cas de ce cultivateur des envi-
rons de Sancerre qui, en 1880, fit planer sur
un de ses voising de terribles soupgons et
faillit provoquer une épouvantable erreur
judiciaire.

Avant imbibé de pétrole ses vélements, il
sTaltacha solidement avee une corde & un
cerisier de son jardin et, mettant le feu i ses
habils, mourut, torche vivanle, allreuse-
ment carboni

Or. il se lrouvait que, depuis un c
Lemps, le désespéré élait en difficultés avec
son voisin au sujet du bornage d’un champ.
Un procis avail été engagé et perdu par le
voisin. e plus, un morcean de corde ayant
échappé aw feu avait été lrouvé pres du
cadavre, et de la corde identique en toul
point était découverte dans Ia grange voi-
Sine.

I w'en fallait pas plus; surtoul i celle
cpoque ot la police ne disposait pas encore
des moyens scientifiques mis maintenanl a
sa disposition, pour considérer le voisin
comme 'auteur probable du crime.

IFort heureusement pour lui, un brave
miédecin vint affirmer que le fermier était
atteint d'une maladie incurable et qu’a dif-
férentes reprises il avait manifesté Vinten-
tion d’attenler & ses jours.

DANS UNE U'n matin de juin 1928, des
BARQUE maraichers apergoivent,

dans une barque de péche
a la dérive sur la Seine, un corps enchainé
et inerte.

Z'est celui d’un ouvrier tonnelier habi-
Lant Alfortville, Edmond Babin, fAgé de
vingl-deux ans.

L’homme tient un revolver dans chaque
main el esl Soigneusement ligoté & 1'aide
de chaines solides bouclées par des cade-
nas.

Le probléme posé aux policiers est com-
plexe. Toul laisse supposer un suicide. mais
des feuilles mortes trouvées sur la berge et
portant des traces de s . permettent de
penser qu'une bataille st déroulée sur
les bords de la Seine, qu'un crime a été
cominis, maguillé en suicide.

L’examen des feuilles par les services de
I"Identité judi e aira immédiatement
P'affaire. Ce gu’on avait pris toul d’abord
pour du sang n'ct que des goulles d’eau
rougies par la séve des saules nombreux a
cet endroit.

Parallélement, audition des parents de
Ba renforgait la conviction des policiers.
Effectivement, dans la chambre du jeune
homme, on trouva une lettre dans laquelle
le tonnelier annongait qu’il allait partir
essamment pour un long voyage.

IDans le fond de Ja barque, les enguéteurs
conslatérent que des trous minuscules
avaient élLé percé

Babin s’élait ainsi ligoté pour que la
barque, perforée i dessein, entraine son
cadavre au fond du fleuve.

HAY

DANS LE En aout 1924, M. Dufoy,
TRAIN agent d’assurances, venait

de contracter quatre polices
d’assurance-vie de 100 000 francs chacune,
dans quatre compagnies différentes.

Quinze jours plus tard, on le découvrait
mort, dans le train de Paris-Versailles, le
ceeur traversé de deux coups de poingon et
Parmie plantée dans la seconde blessure.

Les coussins, les brassiéres, les poignées
de portiéres du wagon tragique ent ma-
culés de sang ; le crime apparaissail nette-
ment, d’autant plus que la serviette et le
portefeuille de la victime gisaient sur le
plancher et que tous les papiers qu'ils con-
tenaient se trouvaient en désordre au mi-
lien du compartiment.

Au cours de leur enquéte, les policiers
ayant appris que M. Dufoy avail de sé-
rieuses difficultés financiéres, controlérent
minuticusement les circonstances de l'as-
sassinal envisage.

Le premier eoup de poingon avait préala-
blement été porté a travers les vétements
et n'avait causé qu'une blessure insigni-
fiante Le second avait été donné véte-
ments soulevés. De plus, le cadavre portait
aux -mains des égralignures saignantes
avant vraisemblablement maculé les cous-
sins et poignées de la voiture,

U'n témoignage devail écarler défini-
tivement I’hypothése du erime. Avant de
prendre ce train, M. Dufoy avait attendu
cing départs a destination de Versailles.
On pouvait en déduire que, i son gré, les
wagons contenaienl trop de voyageurs.

15t I'affaire fut classée.

ENSILENCE Cette

histoire
de poingon en rappelle
une autre : celle du

suicide élrange de M. Pic-
cioli.

Marié et peére de famille, M. Piceioli vi-
vait & Rome en 1880, lorsque ses aflaires
périclitérent.

Tombé dans la misére et ne voulant point
étre empéché de mettre fin 4 ses jours

sans que rien ait pu faire préveir aux
siens I'acte terrible qu’il méditait — il €loi-
gna sa femme de sa maison. Prenant alors
un long clou de charpentier, il en aiguisa
la pointe, se l'appliqua sur la tempe et,
s’armant d’une grosse pierre, la fit pénétrer,
en frappant a conps redoublés, jusqu’au cer-
veaul.

La téte du cloun avait été enveloppée de
chiffons pour que le bruit ne ful pas en-
tendu par les enfants. M=« Piccioli saper-
¢ut en rentrant, de Pépouvantable chose

les enfants, dans une pi¢ce voisine,
n’avaient pas enlendu le moindre bruit ni
pergu la moindre plainte.

LE GUILLOTINE Autre exemple de
I'imagination et de
Pingéniosité d'un désespére.

Un habitant de Castellamare, vivant seul,
n’avanl pas été vu depuis plusieurs jours,
fut découvert par la police, dans son loge-
ment, la téte complétement séparée du
Lrone.
s'élait guillotiné lui-méme, avec un
appareil trés ingénieusement construit dans
P'ouverture d’une porte et muni d’un coupe-
ret glissant entre deux coulisses. Le coupe-
ret  était déclenché par Péchappement
brusque d'un ressort facilement maniable.
Pendant pres de deux ans, il avait travaillé,
sans que personne s'en rendit compte, &
préparer ce singulier engin de mort.

Une fois 'appareil au point, il avait réa-
lisé son sinisire projel.

SUSPENDU Autre mise en scéne ma-
cabre destinée, sans doute,
dans l'esprit de son auteur, a [rapper
d’horreur ceux qui découvriraient son corps.
Il s’agissait d’un sonneur de cloches
d'une église parisienne. Trop dgé, il venait
de perdre son emploi et c’était pour lui la
misére. 11 résolut alors de se suicider.

I avail placé une table au milieu de sa
chambre ; avant de s'v élendre, il s'étail
lié les pieds avec une corde dont les extreé-
mités ¢étaient soigneusement altachées 2
I'espagnolette de la fenétre. Autour du
cou  elait- également enroulée une autre
corde dont les bouts étaient attachés au
bouton de la porte.

S'étant couché sur la table, ayant res-
serré fortement les liens, il avait alors brus-
quement renversé la table et élait demeuré
suspendu dans l'espace par les pieds et par
le cou.

EXPLOSION Apres les suicides ma-

quillés en crimes, les
suicides étranges, voici maintenant l'acte
d’un désespéré ayant voulu faire croire &
une mort accidentelle.

C’était en 1874. Un employé de com-
merce parisien, ayant réselu de se tuer,
ferma trés soigneusement les portes de son
appartement, les calfeutra, boucha hermé-
tiquement tous les orifices, puis ouvrit tran-
quillement les robinets de son réchaud 4 gaz.

Jusque-la. préparation banale du suicide,
mais notre homme avait d’autres projets en
téte.

Ceei fait, il sortit tranquillement. alla se
promener quelques instants. prit aperitif

dans un café des boulevards el regagna son
domicile.

Arrivé sur le palier, il sortit une bougie
de sa poche, I'alluma et ouvrit brusquement
la porte de son appartement. A peine avail-
il fran'chi deux métres dans Pentrée, qu'une
explosion formidable se produisit. Toute la
maison en fut ébranlée et un commence-
ment d'incendie se déclara.

Quand les pompiers arrivérent, ils décou-
vrirent le malheureux employé gisanl au
milieu de I'entrée, un bras arraché, atroce
ment brillé et défiguré. Il soccombait
quelques minutes plus tard pendant qu’on
le transportait a hopital.

On pourrait citer quantité d’autres sui-
cides aussi originanx, aun étranges, va-
riant suivant le genre de vie, la situation
sociale ou la profession du désespéré : pé-
tard-explosif entre les dents, saut dans une
cuve d’acide eu de métal en fusion, dans un
précipice ou un volcan, fusil attaché sous
la machoire, sur la voie ferrée, efc... Les
moyens ne manguent pas pour mettre fin
a4 une existence devenue pesante cib les
annales de la médecine et de la police re-
latent des milliers de cas.

(iénéralement, on estime qu’on ne peut
aller ainsi au-devant d’une mort
atroce sans qu'un déséquilibre
mental, créé par des circon-
stancesexceptionnelles,
transparaisse dans la vie
familiale ou les occupa-
tions professionnell

Un éminent médecin
légiste auquel nous avons
posé la question nous a
répondu :

Les psychiatres onl
maintes fois constalé qu'un
délire partiel » portant sur =SS
un point spécial n’exclut pas la =
santé parfaite sur les autres poinls et
que I'aptitude a l'idée fixe aboutissant
au suicide se rencontre a I'état physio-
logique chez des personnes qui jouissent
de toute leur raison.

En ce qui concerne les suicides
maquillés en crimes, les plus inquié-
tants, puisque pouvant permetire
de suspecter et malheureuse-
ment aussi de condamner
des innocents, notre aimable
interlocutenr nous a déclaré :

- On . rrail ciler
quurﬂoﬁ'é d'aulres
suicides aussi
et

T 3
les dents, fusil affa-
ché sous lamdchoire.

£
B Les suicides maquillés existent, mais
ferovez bien qu'ils ne peuvent arer 1'ac-
"tion de la justice lorsque I'autopsie est bien
! faite et I'enquéte policiére bien menée.

J.-€. DAMIENS.
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N SOUNVenezZ-vous l‘l'
| I"aflaire  Garola
Posez done la question
a diverses personnes
Vous souvenez-vons
de I'alfaire Garola
D'aucunes vous répon
dront & coup sor, mais la
plupart, aprés avoir hésilé,
avoueront. leur incompé
wnee
Gxarela 7 Ce nom me dil bien quelque

15

chose, mais..
Vovons, I jeune femme assassinéce.
Ah ! oui, je sais, dans le métro !
Non. ans le métro, c’était Lwoetitia
Towrcaux. Mm™ Garola, elle, vovageail
dans le Strashourg-Vintimille lorsqu’elle
fut tude
A coups de eouteau! Ca v esL! I’y

Stis,

Sije vous raconle loul cela, ¢’esl que
j'ai tenté moi-méme Pexpériences ces jours
derniers el que j'ai pu me convaincre que,
caommg le dit certain dicton, «les morts
vont Vite

IEn fait, & parl Ravaillac et Landru, peu
d'assassins onl droil i la postérité et bien
des gens ont oublié les noms de Caserio el
de (orgulefl, pour n'en citer que deux,

1."afl: Crarnla

Permettez-moi d'en retracer brievement
les  grandes lignes, pour gue vous com-
prenicz. mieux Pimportance de ce que
I'appellerai le  rebondissement paossible,

Il ¥ a trois ans de cela,

Mme Garola, géranle du magasin  de
chocolats v A la Marquise de Sévigné », a
Cannes, avail pris le train 759 a Lyvon, en
gare des Brolleaux, pour. regagner la
Cote d'Azur. La derniére personne qui
Pavait vue élail son beau-frére, M. Mer-
goux, qui demcure dans la cité administrée
par M. Edouard Herriot ¢t qui Pavait
accompagnee sur le quai.

Je dis pue parce que, par la suile, aucun
Lémein ne devail se souvenir de cette
Voyageuse,

Done, le train
course noclturne.

IZn gare d'Avignon, le contraleur Veyrac
élail itré en service, Il avail vérifié
I'éclairage, réveillé les vovageurs devant
descendre 4 Marseille et 4 Toulon et, un
peu avanl les Ares, c’esl-a-dire un peu
avant sept heures du matin, s’étant assis
a coLé de son collégue Alfred Lattard, avait
déclaré

Jlai encore deux voitures de seconde
a conlrdler: je le ferai tout 4 Pheure. en
arrivant a Jus,

C’est en effel avanl Fréjus que se passa
la seéne suvivanle. narrée par Vevrac

Jete ais mon conlrdéle. Dans les
trois premiers compartimentls du wagon
de deuxiéme elasse. se lrouvaient des per-
sonnes dont je i gardé aucun souvenir,
Dans le quatriéme. il y it un homme et
une  femme ; I'homme, @gé  d’environ
soixante ans, grand, fort, la moustache
grisonnante. coiflé d’un béret basque ; la
lemme, d’une cinquantaine d'année. était
petite et forte. 1.’homme, en me veyant
arriver, sorlil dans le couloir. une cigarette
a Ja bouche et me dil

Iy ala, 4 colé, une dame seule qui
a I'air bien fatigué ez mieux de
la laisser dormir,

« Apres avoir jelé, dans le compartiment
in dont la porte élail entrouverte,
un coup d'wil rapide sur cette voyvageuse
qui paraissail dormir. enveloppée dans une
couverture la recouvranl entiérement, j'ai
refermé la porle. Comme nous arrivions
a Saint-Raphaél, j'ai cessé le contrdle pour
m'occuper des  vovageurs deé  premiére
classe qui descendaient a Nice. o

La découverte du crime ful effectude
aprés  Villefranche-sur-Mer  par  Marius
Veyrac qui. avant touché vainement
Pépaule de la voyageuse en prononcant
le traditionnel « Condrile des billets, s°il
vous plail +, comprit qu'il y avait quelgue
chose d'anormal, alla trouver M. Goiran,
un facteur enrcgislrant de la gare de Mar
seille, et Jui dil

Nenez done voir avee moi, il v a la,
a4 cOLé, une dame qui ne peut pas se réveiller,

M. Goiran accepla, sssava, i aussi, de
laire revenir i elle M rolaen la secouant
par le bras, mais sans avoir Pidée de sou-
lever la couverlure qui la recouvrail, geste
qui lai avrail permis de constaler immé
diatementl que In matheureuse étail élran
haillonnée ¢l enchainde,

Jrai eru, expligua plus tard M. Goiran,
que la femme dormait. Elle était tellement
emmitouflée. de la Léte aux pieds. que c'est
seulement i ses chaussures que j'ai reconnu
son sexe (sic)., Mais, en remarquant sur le
sol les débris d'une ampoule, jai pensé

. use avail pris un narcotique

a Veyrae d'avertir la gare,

! avait entrepris sa

\lors entra en scene le convoyveur C 1
velli el ce’est Jui qui, avant constalé le
¢rime a Beaulicu. alerta le chef de Sare en
crianl

Iy a une femme morte dans e
train !

L suile

12

rabiniers  monterent
ent la couverture et

Monuaco. les ¢
le train, soulevi

Cela regarde la police francaise.

A Menton enfin, 4 neuf heures, le wagon
Lragique ayant ¢été conduit sur une voie de
garage ou les gendarmes attendaient, I'en
quéte commenca, menée par les cormmis
saires Guidicelli et Taburel.

Le corps de Mm¢ Garola élail allongé
sur la banquette de droile, la téte du
coté de la glace, les pieds cdté couloir. Uin
mouchoir a carreaux bleus, marqué M,
noué¢ derriére la nuque, appuyail sur la
bouche un tampon de gaze. Les lévres
étaient tuméfiées. Un peu de sang autour
de la bouche. Un cache-nez faisait deux

-ON QUI A TUE, INVOLONTAIREMENT, M GAROLA

Un examen spécial nous i permis de

constater qu'on ne saurail penser au viol,

5t sa conclusion devail étre confirmée
par le DT Beroud, le savanl directenr du
laboratoire de  Marseille.

Crime crapulenx

Pourquoi ne pas. alors, avoir pris les
bijoux ¥ Il pourquoi cette fagon de Luer,
ces complications dua  Aéléne  (chlorure
d'éthyle), des chaines, ete

(Célnit le mystére le plus complet.

ENQUETES ET Que de policiers

CONTRE-ENQUETES s'occupérent de
allaire !

Aprés les enquéleurs mentonnais donl

nous avons parlé plus haul, M. Léon Curty,

Mme Garola (en haul) ef le cadavre el queil fut déconveri dans le compariiment falal, (1. P.)

fois le tour du cou. noué trés fortement.
LEnfin, les jambes et les bhras sont liés avee
des chaines.,

Dans le sac a4 main de la vietime. pas
dargent, alors quelle était partie de Lyon
avec sept ou huit cents francs. Par contre,
on ne lui avait pas enlevé ses hijoux, Sa
valise ¢tait ouverte, mais le linge étail
¢ dans un ordre parfail.

Crime.

A ce sujel, 1l n'y avait aucun doule.

Mais quel sorte de crime ?

sadique

Crapunlenx

Telles furenl les deux premiéres hypo
Lhéses envisagées,

Crime sadique

Aprés avoir précisé que Mme (Garola
avail été sufloquee par du chlorure d'éthyle,
le médecin légiste put aflirmer :

alors chel de la Sureté de Nice, commenca
la série des recherches,

Puis M. Martin, commissaire division
naire de la brigade mobile de Marseille,
fut chargé de la direction des opérations.

Il Paris, pour ne pas élre en reste,
dépécha & Nice le commissaire Chennevier,
tandis que le chef de la police lyonnaise
agissail de son coté,

Pour débuter, les polici fureni 4 pen
preés unanimes @ écarter les versions du
crime sadique el du erime crapulenx. On
4 VU pourguoi.

Cest & ce momenl que imagination
entra en jeu:

Mme Garola ¥ Mais ce n’était pas seule-
menl la jeune femme que 'on croyait,
menant une vie normale. On la vit tour i
tour trafiquante de stupéfiants, employée
du Deuxicme Bureau, espionne pour le

compte d'une nation détrangére. affilice &
la Cagoule.

On soupgonne un médecin nigois, subal-
Lerne du chel d'un parti politique de droite.

On soupgonne un brave retraité, qui
voyageail dans le méme Ltrain,

On sougonna le beau-freve, M. Mergoux.
On parla de « Maflia » et de « Camorra ..
IZt, finalement, on arréta le contrdleur
Marius Veyrac parce que M. Giacomoni,
le juge d’instruction chargé de 'affaire,
ayant repoussé et espionnage et la drogue,
se voyail obligé de revenir 4 la premidre
hypothese: celle du crime sadique.

Plusieurs femmes prétendirent que le
contréleur du rapide 75

59, s'était livré
devant elles a4 des gestes obscénes. L'une le
reconnul, 'aulre apporta une photogra-
phie soi-disant scabreuse ot Veyrae jouait
un rale... qui n'est pas dévolu habiluelle-
ment 4 un employé des chemins de fer,

Par' contre, rien de probant.

Me Torres, le grand avocat parisien, s
méla. La presse aussi.

IEt M. Giacomoni dul, a contre-cecur,
faire mettre en liberté provisoire Marius
Veyrac el rendre par la suile un non-
lien en ce qui concernait I'assassinat de
Mme Garola.

Ce  fut, apres, I'épogue des contre-
enquéles

Car, puisqu’un erime avait été commis, il
fallait bien qu’il v ait eu assassin

Lequel

Malheurcusement. on ne le sut jamais !

UNE TROUBLANTE Le 2 mai dernier,
AFFAIRE une jeune femme
se présentail, Lres
émue, au commissariat spéeial de la gare
d’Austerlitz, a Paris. el faisail la déposi-
tion suivante :
Je me nomme Marie Favory, je suis
vendeuse el je demeure 15,rue de Bondy.

«Je revenais de Riom quand un indi-
vidu est monté dans mon compartiment,
a Bourges. J'étais seule. 11 s’est allongé sur
la banquette en face de moi. Peu aprés, jo
me suis endormic profondément.

« Quand je me suis réveillée, en gare des
Aubrais, mon compagnon de voyage avail
disparu, ainsi que mon col de renard et
mille francs placé dans mon sac 4 main.

«J'avais la téte lourde el une odeur
bizarre flottait autour de moi

Le commissaire demanda

Pendant votre sommeil, il ne vous a
s comment dirai-je 7 violentée

Non,

Pas méme... touchée

— Mes vétements étaient en ordre.

Quelques jours plus tard, d’autres
plaintes de ce genre parvenaient a M. Viale,
commissaire divisionnaire a la gare d'Or-
say :

M Léonine Gérard, qui Lient un restau-
rant 15), avenue de Saint-QOuen, rencontre
i la gare, le 14 avril, un inconnu qui monte
dans le méme compartiment qu’elle. Sem-
blable histoire : elle s’endort et, lorsqu’elle
s'éveille, c’est pour constater la disparition
des quatre cents franes qu’elle av sur
clle. Elie aussi a la téte lourde.

Le 8 mai, Mm¢ Fernande Dervans, de
Laon, est dévalisée, sur la méme ligne, de
dix-huil cents francs, de deux bagues el
d'un bracelet-montre, Odeur bizarre, la
aussi.

Qui done chloroforme el vole les vova
geuses solitaires ?

Une habile enquéte menée par le com-
missaire spécial Blanc et les inspecteurs Le
Corre et Tremeau ne tarda pas a aboutir
el le malfaiteur est arrété :

1l s’agit d’un employé de la S. N.C. ..
en congé de maladie depuis six mois, le
nommeé Eungéne-Clément Luneau, domi-
cili¢ 4 Paris, 15, boulevard Ney.

Est-ce lui de Mme  Garola,
dévalisée, elle aussi

Eugéne-Clément Luneau a wun  alibi.

QUELQUES J'ignore si Palibi  du
CONFIDENCES nomm¢  Eugéne-Clé
ment Luneau est solide.

Ce que je sais, par contre, c’est que ses
vielimes n'ont pas toujours dil la vérité en
ce qui concerne I'état de leurs vétements.

Et Penquéteur qui m'apprit ce [ail
ajoula

— Il n’y a pas que des honnéles gens
parmi les employés des chemins de fer.

Que voulez-vous dire

En principe, rien que de bons éléments,
Malheureusement, parimices bons éléments,
se sont glissées quelgques brebis galeuses,
comme Luneau, comme...

Il s’arréta net.

Comme ?

—.Je n’ai ‘rien dit. Ou plutél, j'étais
en train de vous dire gue Luneau n’est pas
le seul & employer la méthode que vous save:
pour obtenir argent el plaisir. physique.

- Pourquoi si peu de plaintes ?

Parce que les femmes n'osenl pas.
Crainte 7 Géne ? Toules ne sonl pas dans
une situation réguliére, beaucoup craignent
un secandale. IEt puis, la pudeur joue un
grand rile dans ce genre d’affaires,

(Suile page 14.) GEORGES CHAPERON,




svitE (e la publica-

tion dans notre numeéro

144 de la confession d’une

femme, POUR UN RAISER,

nous avons recu de nos

lecteurs, et surtoul de nos

lectrices, un grand nombre

de lettres. On se souvienl

que, dans cette confes-

sion véridique et sincére,

celle  qui  signait Al

berte N... - posail une question bien trou-

blante. Apres une vie de débauche, cette

jeune femme a fini par rencontrer un homme

aimant et loval qui s’offre a l'épouser.

Mais il ignore [e passé de celle qu'il aime,

Doit-elle lui dire la vérité au risque de le

perdre 7 Doit-elle, au contraire, accepter
le mariage en se taisant Y

Nous ne saurions citer toules les reponses

que nous avons recues. Illes sont o ail-

leurs fort dissemblables.  Cependant, on

peut noter que les letires masculines

sont 4 peu pres toutes du méme avis. Voici

par exemple ce que nous écrit M, Ernest, Ny

de Lille :

Paur mot, il n'y a pus de doute: si Alberte
aime sincérement, elle doil dire lo périteé
efiti qui pent Uépouser. 11 ne peul y uvoir de
vrai bonheur dans le mensonge. Tuanl pis
st le risque est grand ! 11 vaut la petne d'élre
codris ef, si Jacques passe outre @ cet avett,
o'est que ¢ est un grand ecear, wn beau earac-
tére; Alberte sera heureuse aupres de hie.

M. [Robert M.... de Suamur, s‘exprime
i peu pres de la méme facon, mais il ¥
ajoute cette remarque qui ne mangque pas
de prudence :

I 0’y a que les montagnes qut e se rei-
contrent pas, (i sait si Alberle. s'étant
mariee sans rien dire & Jacques, e se frod-
pera. pas. un jour, dans telle ou lelle etr-
conistance oft son mart déconvrirg une pur-
tte. de son passe. It e sera f‘f'”u”n‘!':"!ﬂl'!!f
de feur amour, la ruplure ou quelque drame
plus  alroce encore. Done,  sans conleste,
Wiberle doit prendre les devants el parler.,.,

U'n vovadgeur e commerce (ui signe
1.. (5, nous envoie, au cours d'une longue
lettre, ces remargues empreintes dtune
fmouvante génerosite :

oo ote dit quil serait beatcoup pardonng
4 qut aurail  beaucoup aimeé, Le teeur de
" homme. enlre tous de Uhomme vérdablement
aimunt. est le plus gualifié pour comprendre
el dage.

[l pous pardofiierd Sans reserve. sanis
reflexion, suns hésilation. Son affeclivn powr
vates fwe Jera que redoubler. Ne vous en eltonnes
pus. 1 homme sincére, sepdimental, aune
I [ranchise pur-dessus toul. B ne croyez pas
qu'il veus pardonnera par pitié.. Non. ne
vutes y trompez pas @ iLobéira seulement o des
wnliments nolurels ches un homme de ceear.
Vlors seqlement, vous pourrez gotler plei-
nement le bonheur d'aimer comme pous le
aerdez. Lorsqu'il pensera ( volre confession,
ah ! les premiers jours seulement, sojez-£n
sitre, il considérera les }I!N"Y avec lucidité
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ol les classera pour loujours comme une mise
au poinl définitive.

Ngst-ce pas encourageant ?

Ce doit étre enfin un profond psycho-
logue que M. Pierre D..., de Paris. Il nous
¢erit en eflet

La jalousie des hommes est de lelle sorle
qu'eille souffre moins d'un aven davant la
possessiont que d’un aveu poslérieur. Alberte
serait done sage d'y conformer sa conduite.

AL . B..., de Philippeville, est un philo-
sophe qui se targue d’avoir beaucoup d’ex-
peérience des choses amoureuses. 11 admire
le noble caractére 'Alberte et la [élicite
de sa delicatesse. Mais il la supplie de
garder son secret pour elle. Selon  ui,
Alberte doit avant tout se préoccuper de
refaive sa vie. Seul Pavenir doit compler a
ses veux. QOu’elle n’avoue rien !

Quant aux lettres [éminines, elles sem-
blent plus nuancées et plus subtiles. Ainsi,
de Mo Geneviéve T..., de Bergerac :

\ qupi bon détruire polontairement un
bonheur qui s'offre enfin aprés lant d’anmnées
roulowrense Muoi, @ la place d'Alberte.
je me lairais ¢l je m'efforcerais. en compen-
sation de mon silence, de rendre mor mari
aussi leureux que possible.

disent
tlissi-
d'elles

Vingl T
A peu pres la
mulation des

ponses  de  femmme nous
meéme chose. Oh! la
filles d'lEve! [ une
précise que le d’Alberte est exacte-
ment le sien. (Hemarguons pour notre
parl que, trés fréquemment. des lectrices
croient se reconnaitre dans des recits contes
dans les journaux.) Celle-ci, qui prend la
précaution de ne pas signer, nous écril :

Chid, fai mend dans nud jeunesse la méme
vie qu'Alherte. Comume elle, f'ui rencontré
un homine i m'n aimée sincerement el que
jlai aimé toul de swite. [ m'a demandd ma
meain, Je la lui al donnée. apec mon caeur,
mdis je wal pas été asses bite pour lout
gdcher avee des con fidences inufiles. [ aillewrs
mon muri ne m'a rien demandé. Voiel pingt
ans que noits sommes {ris heareux ensemble.

Cependant, comme il faul une ¢ onelusion,
qui sail si nous ne la trouverions pas dans la
letire que pous envoie Mme Jeanne C...,
de Pacy-sur-fure !

Lo veride, nous dit-elle, se frowupe la plupart
dit temps enlre les dewe exlrémes. St )'etuis
i It place de lu pauvre Alberle, ["uvouerais
¢ mon futur mari une parlie de mon puasse,
tais pas mon passe tonl entier. Je tul dirais
comment jtal él¢ séduite, alors que [ dlats une
fenne fille aussi naive. que romanesyie,
wts je ne fui dirais pas {a suite gui le ferait
Juir. A maon aets, Ueprewde seratl suflisante.
Fl puis. voee le temps, le res ait est
inavouable, s'effacerart  de mon  espril.
Il serait bientot comme s°il navall jamals
ele.

Voild bien, direz-vous. une reponse de
Normande ! Mais on sail que les Normansds
sont des gens pratiques el qui ne mantuent
pas de bon sens.

N ACCUSE, ON PLAIDE, ON JUGE

MA VOITURE )\

cant d'installations
EST AU COIN pour dentistes, ses

clients apprécient atel
point sa competence prolessionnelle que
parfois, ils lui demandent de venir lui-
méme procéder i 'aménagement du L i-
tionnel fanteuil et de Ia roue tortion s,
cette terreur des pauvres humains,

(Vest ce que lit un matin, M. Duponl
qui ouvrail. en banlieue, un cabinet den
Laire.

Rendez-moi le service de n'aider
installer mon fauleuil . el mes appareil
demanda-t-il a M. Dupont, lequel acquie
¢l partit avee son client dans la voiture
de celui-ei.

Tous denx arrives a destination montend
¢ fauteuil et les autres appareils, puois le
client dit au fabricant :

Cher monsicur, tandis que je cherche
ici ce (ui nous esl nécessaire eneore pour
terminer volre Lravail, voulez-vous étre
assez aimable pour descondre el prendre
dans Pauto ce (que vous avez besoin pour
placer la roue... La voiture sk, vils lee
savez, au coin de la rue !

M. Durand® descend, hésite un instanl
et se dirige vers la droile, au coin ou esl
restee Ta voiture : il ouvre la portiére, se
penche et. parmi de nombreux paquels,
tente de découvrir ce quil cherche lors-
gqu'une voix brutale l'interpelle:

Dites done, vous, quest-ce que vous
{...ichez A _dedans ?

Le fabricant, homme paisible que ce ton
étonne, se retourne vers le p nt au visage
furieux qui 'a ainsi apostrophé el, calme,
réplique :

_Je ne vous connais pas, monsieur,
el n’ai pas d’explications & vous donner !

Cette réponse i le don d’exasperer I"autre
qui, d’une poigne robuste, saisit M. Du
rant, déja retourné i ses recherches! le
sort 1s dounceur de la voiture el ponctue
celte expulsion 'un coup de poing  si
violent sur la machoire de son adversaire
qu’il lui casse deux dents.

Hurlanl, saignant, le
cries:

A1l secours... ausecours ! Glest un fow,

\h, je  suis fou! ‘Tiens...  liens..,
tiens...

Nouveaux coups de poiig... iassemble
wentb... Awents,.. Cominissariat .,
(7est un fou furieux qui m’a altague
raison. se lamente M. Durand,
Sans  raison, replique  'agresseur,
trouveé fouillant dans ma voiture !
Volre voiture ? Mais c'est celle de
mon ami et client Dupont.

Non, monsieur, ¢'est I mienne.

On- s'explique, il ¥y a eu erreur, voila
tout : le fabricant, ne connaissant pas la
rue, s'est trompé de coin et a Lrouve a
Iopposé  de  'endroil ol stationnait la
voiture de M. Dupont, une voilure sem-
hlable dans lagquelle, en toute bonne foi,
il cherchail ses instruments lors de Parrivée
du légitime propriétaire, furieux de décou-
vrir cel inconnu dans sa voiture :
deéelarait autre jour,
Mo Gerapd Strauss. le mecontentement de
¢ propriétaire, mais on ne maltraite pas
ainsi un  pauvre homme coupable seule
ment ('une erreur.

M, Durand, qui, dans un sourire empreint
une rétrospective amertume, découvre
loux dents neuves [aites par ses propres
soins. conte la scene et s'eléeve conlre ia
brutalité du monsieur au coup de poing
rapide que défend Me Lelrange.

Finalement, la dix-septieme (thambre
Lionnelle o condamné 'irascible auto-
4 vinguante francs d’amende et
cing [rancs e dommages-intérd
vis-ii-vis de M. Durand @ocelui-el examinera
avee spin, o Pavenie, une voiture avant d°y

Durand est lfabri-

pauvre homme

sans

je lai

On concoil,

COrT
mubiliste
¢enlks

_.||':I\'| ref.
Hissen.

LE YACHT
DE LA DAME
DE PIQUE

Lipilogue p

o une-allaire
américaine. Trois
hoimmes, Lrés bien,
tma fei ! de Lournure
coduisante, races, pourrait-on dire, oceu-
nent le box des prévenus.

\l. le président a proeédé a leur inter-
ousloire dridentité, o alla 1 deux « lils
de famille v ¢l @ un chevalier d’industrie
de la race des o philosophes « Le qui esl
reproche aun trio (Capreés les conclusions du
ministére public, nous allous |"apprendre.

\u printemps de 'année | expose
fo magistral qui parait connaitre le dossier
a4 fond, une revue -editee  par les soins
drune agence de vovage el répandue gr
tuitement dans les cercles, sur les nav

jusque dans les wagohs des grandes
rapides, publiail un article qui retint
Iattention vigilante de la section du Par-
quet vhargee du controle de la presse.
i é¢tait un appel aux jeunes gens fortunes
que pouvail tenter I'Aventure... avec un
srand A... [ était dit dans cette chro-

nique... suspecte qu'un gentilhomme de
vicille souche, et victime des caprices de
la Dame de Pique, an point d’avoir laissé
sur les tapis verts presque Ltout son avoir,
s'était décidé A réaliser les débris de sa
fortune, & vendre ses derniers lopins de
terre afin de mettre debout une expédition
dans les mers lointaines. [l s'adressait a
Lous les désceuvrés, a tous leés inutiles,
pourvu qu'ils Tussent en possession d'une
cinquanlaine de milliers de francs, et lear
proposait de participer 4 son voyage «sur
les bords mystérieux duo monde occiden-
tal ». D'aprés ses dires, l'organisateur
possédait e précieuses indications sur
certains gisements d'or et méme de dia-
mants, dont il évitait par ailleurs, d'indi
iquer la position exacte,

huarante collaborateurs » au  N:xi
mum et pourvus des fonds stipulés se-
ralent acceptes el inserils dans ordre de
demandes recues avant unce date précise.

Isn moins de trois semaines, le nombre
des participants réclameés se Ltrouva, parait
il. atleint, voire dépassé. 1l semble méme
(jue plusicurs des premiers postulants furent
¢limineés pour faire place a des retardataires
plus riches, Americains du Sud et du Nord.

['adresse donnée par le promoteur
elait celle d'un bureau que la police. chargée
Lardivement  d'une  enquéte,  découvrit
abandonne et vide lorsqu’elle put effectuer
une perquisition avee les POUvoIrs neces-
siires.

Le vapeur [réte par le psendo-baron
Yves de la Grapiére, nom supposé, quitta
Southampton le 11 juillet, En plein ocdéan,
les passagers eurenl la surprise de voir
apparaitre sur le pont une demi-douzaine
de jeunes et jolies femmes, dont I'une arbo-
rail @ Llire indicatif, sans doute, un
tume extra-léger, ultra-réduit et prét a le
devenir plus encore... pour les besoins de
| e du promoteur.

sons sur les premicres péripéties du
Il en est de gaies el plus encore
scabreuses A second soir, - tout de
monde ayant fait connaissance, 'organisa-
teur (que nous voyons ici entre deux de ses
complices) montra des plans, des cartes. Il
parla avee abondance des trésors que 'on
e mangquerail pas de renconlrer sur une
¢ |I_|~lgl}':| present ignorée des naviga-
irs el que le hasard lui avait fait decou-
vrir. Hersonne n‘apporta d'ebjections, la
confiance regnait totale,

l.e sieur de la Grapiére mn |
pour exhiber d’autres cartes, par paquets
de ecinquante-denx, celles-la, 5L, avee la
complicité d’un certain Dumayon, devenu
intronvable. et des deux prévenus qui
I'entourent aujourd’hui, en moins de l'mq
semaines, il rafla 4 ses trop crédules passa-
gers tout 'argent dont ils s’étaient munis...
sir sa demande.

e plus grand nombre d'entre ces
infortunés dut étre rapatrié par les soins
(e notre consul de Bahia, ot le yacht,
baplisé par les enquéteurs La Dame de
Pigue, fit une escale assez longue pour se
débarrasser des décavés, et suflisamment
courte pour ne pas ¢tre retenu par la police
du port...

Ce n'est qu'au mois de novembre sui-
vant qu’il fut possible de noter le passage
lu prinecipal bénéficiaire de cette vaste
pscroquerie. Arrété a San Francisco, il est
condamne la-bas 4 une peine d'un an de
reclusion, puis extradé... Entre temps, les
NnoImme raul-Albert Frickmann et
George Smens tombent dans les filets de
nolre police.

Hs devront répondre aujourd’hui de leur
complicité... Certains details, exception-
nellement graveleux sur la vie a bord de ia
Dame de Pigue ayvant da étre evoqués par
différents témoins, le huis clos est prononee.

11 'on apprend, en fin d’audience, que
"wroanisateur de la partie monstre s'en tire
wee trois ans de prison, ses collegues,

hacun avec treize mois.

iita alors

A

IMAGES D'UN DRAME

Solution du probléme policier posé page 3.

Enquéte pour une ombre

Henry ment lorsqu il dit que son oncle est
sorti a | heure. Il I'a tue et a transporte |e
cadavre, maquillant ainsi son crime en sui-
cide. Jean Monod vivait encore vers |5 h. 30...
I'ombre du vase qui
4 droite de la porte atteint |e bas des marches
exactement au meéme point dans les clichés
2 ec 7. Il était donc la méme heure |orsque
les deux photos ont £té prises, soit environ
15 h. 30. Henry a menti, a oncle
pour s'approprier sa fortune et ne tardera

La preuve : se trouve

tue son

pas a avouer.
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NICE
(De notre envoyé spécial.)

‘aGENT de  police  Louis  Briard
rentrail chez lui...

Il éLait un peu moins de deux heu-
res du matin et les passants se
faisaient rares sur les trottoirs du

boulevard Raimbaldi : quelques amateurs
de cinéma qui avaient vouln, avant que
de regagner leurs logis, manger une
choucroute ou une assiette anglaise.

L.’obscurité, la nuit, le silence... .

Et puis, brusquement, six claquements
secs, six détonations,

— Oh, oh'!

L’agent de police Louis Briard se préci-
pita dans la direction d’oii venaient les
détonations et vit alors un homme, plié en
deux, titubant, monter dans un taxi,
accompagné de trois personnages.

L'un de ceux-ci ordonna :

— A I'hépital Saint-Roch.

Ma

Il n
vous dit.
# Devant Pattitude menacante de ses
« clients », le chaufleur, M. Maurice Rolando,
obéit.

La scéne tragique venail de se dérouler
devanl la « Brasserie des Sports », 31, bou-
levard Raimbaldi, établissement tenu par
M. Nicolas Bellone.

— Que s'est-il done passé 7 demande
I'agent Briard au tenancier.

— 0Ou 7

Devant chez vous, a I'instant.

. M. Bellonne, qui lit tranquillement son
journal, s’étonne : .

Qu¢ voulez-vous qu’il y ait eu ?

— Les coups de feu, le blessé...

Stupéfaction !

Des coups de feu ? Nous avons bien
entendu du bruit, mais nous avons cru
qu’il s’agissait d'un moteur d’automobile
qui avait des rates.

Devant le mutisme du débitant, le gar-
dien de la paix décida d’alerter la Direction
de la police d’Etat pour que l'on aille a
Ihipital Saint-Roch « recueillir » les gens
qu’il avait vus monter dans le taxi en com-
pagnie du blessé.

Grice a cetle initiative, les représentants
de I'ordre ne tardaient pas a entrer en rela-
tion avec les nommeés Antoine Baldacci, né
en 1908, 4 Péri (Corse), se disant barman,
demeurant 46, boulevard de I'Impératrice-
de-Russie ; Jean Gasparri, dit « Jeannot p,
né le 16 aoit 1912, a4 Bastia, assureur en
chémage, 23, rue de Paris ; Marius Couterno,
né i Nice, en 1908, garcon de calé.

Tous trois s’apprétaient a4 quitter discre-
tement I'hépital. Discrétement...

La loi du silence...

Nos lecteurs auront déja compris :

a pas de mais ! Allez ol l'on

En fait, il s’agissait d'un drame du
« milieu »,
Et quelle difficulté pour les policiers

chargés de I'enquéte !

La loi du silence...

-e L
.o **e

Lorsque M. Soret, commissaire de
P'arrondissement, arriva sur les lieux, pré-
venu par I'agent Briard, 4l ne trouva que
bouches fermées et oreilles closes :

— Vous n’avez rien vu ?

— Non !

- Vous n’avez rien entendn ?
Non |
« Non, » toujours « non »,
A en désespérer !
Alors ?
Je ne sais rien.

— Et vous ?

— Moi non plus.

Finalement, Antoine Baldacci — dont
I'inspecteur Lanselle me disait que son
casier judiciaire n'était certainement point
vierge — finalement Antoine Baldacci se
décidait 4 parler,

Mais trés mollement.

Vous savez quelque chose ?

— Peut-étre.

Racontez,

— A Nice depuis une vingtaine de jours,
je suis passé I'autre soir, vers 22 heures, ala
brasserie des Sportifs, ol je rencontrai
Gasparri.

« Je me me souviens pas si René Adam,
que je connaissais vaguement, se trouvait
dans la salle.

« Avec mon ami, je me rendis dans un
¢tablissement de spectacles. C'est en reve-
nant, vers 2 heures, de ce théitre, que nous
entendimes plusieurs détonations.

« A notre grande surprise, dans le boule-
vard Raimbaldi, nous vimes wvenir .vers
nous, courbé en deux, Adam. Le vayant
blessé, nous I'avons accompagné a ’hdpital, »

Jean Gasparri fit une déclaration iden-
tique.

Et le troisieme témoin également.

On n'avait rien vu, on n’avail rien
entendu,

La loi du silence...

-

- -
- -

Ainsi, beaucoup de gens avaient assislé a
I'explication, mais aucun d'eux ne pouvait
fournirle moindre détail susceptible d’orien-
ter utilement I'enquéte.

— Je n'ai rien vu,

— Je n'ai rien entendu.
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Silence !...

Telles furent les réponses faites 4
M. Romeyer, le distingué chef de la streté
nicoise lorsque celui-ci arriva sur les lieux,
accompagné des inspecteurs Lanselle, Gros
et Moschetti.

Tout au plus M. Romeyer réussit-il a
« engager conversation » avec le patron du
café, Nicolas Bellone, qui, comme il Pavait
fait préecédemment avec M. Sorel, joua le
parfait étonnement :

— Comment ! Il v a eu un drame ici ?
Pas possible | On a tiré des coups de
revolver 7 Pourtant, monsieur le commis-
saire, lorsque mnous avons entendu des
détonations, nous avons cru qu'il s’agissait
d'un moteur qui avait des ratés.

« Nous en avons méme fait la remarque.

« Mais c’est tout ce que je puis vous dire.

En fait de ratés d'un moteur, il s’agissait
d'un assassinat.

Pendant ce temps, a I'hdpital Saint-
Roch, le Dr Jean-Paul Grinda, I'éminent

On tue!...

quelque chose a la terrasse de la « Brasserie
des Sports .

En eflet, sur le trottoir et dans le ruis-
seau, trois douilles de revolver ; sous un
guéridon, deux autres : toutes du calibre
7mm 35 Mieux, un fauteuil avait eu un
pied traversé par une balle. .

Et, 4 en croire M. Nicolas Bellone, il
ne s'élait rien passé prés de chez lui !

Loi du silence, que de mensonges on
peut dire en ton nom...

i =

Il faut ici ouvrir une parenthise pour
insister sur le peu de chances qu’ont, en
général, les magistrats et les policiers de
mener a bien de pareilles investigations.
Comme on I'a vu plus haut, personne n’:
rien vu, rien entendu ; en outre, la pluparl
du temps, les individus mélés a ce "(:lll‘['_ll('
drame n’ont point de famille dans la ville

ATTENTAT EN ANGLETERRE

Tandis que des bombes explosent un peu parlout en Angleterre, un atlental d’'un genre
plus parliculier a élé commis @ .Londres : un Australien, Gerard Read, a tiré un coup
de fusil sur la voiture de la duchesse de Kenl. Celle-ei ia pas élé alleinle. A gauche, la
duchesse de Kenl. A droite : Read (au centre) es! emmené au commissariai. (Safara.)

chirurgien, essavait wvainement d’arracher
2 la mort celui qui avait été abattu.

Il s’agissait de René Adam, dit « Albert »,
né le 24 octobre 1906 & Larba (Algérie),
demeurant 10, boulevard de Cessole 4 Nice,
se disant patissier, mais selivrant, en réalité,
4 un vagabondage que la loi francaise qua-
lifie de « spécial ».

Une balle 'avait atteint au genou droit,
une autre 4 ‘la cuisse droeite ; deux autres
projectiles lui avaient perforé l'intestin en
quinze endroits !

La mort de la victime ne devait pas
tarder.

Ici, une question se pose :

Avant de décéder, HRené Adam, dit
« Albert s, parla-t-il ? Prononga-t-il le nom
de ceux qui l'avaient attaqué ? D’aucuns
prétendent que oui. Pour notre part, nous
ne le croyons point.

La loi du silence...

Dong, l'enquéte commencait.

Et quelle enquéte !

Un autre témoin, M. Paul Petarelli, né le
25 aoiit 1917 a Carnoules, demeurant 8, rue

de la Terrasse fut entendu : lui aussi avait
per¢u- des «ratés », mais ne s'était pas
dérangeé.

Un second, M. Maurice Longuet, né le
6 mai 1909, & Saint-Denis, machiniste dans
un théitre de la ville, actuellement sans
travail, habitant un hétel du passage Mar-
tin, était assis a la terrasse du café tenu par
M. Bellone : rien vu, rien entendu !

Par contre, M. Fernand Monteux, né le
25 février 1920,4 Cannes, vendeur dans un
grand magasin, demeurant Palais Joflre,
avenue Fragonard, déclara :

~ Revenant du cinéma, j'aper¢us un
groupe de quatre ou cing hommes qui dis-
cutaient avec violence devant le café en
question ; 4 peine les avais-je dépassés que
j'entendis plusieurs détonations ; je me
retournai et vis un homme, plié en deux,
qui se dirigeait vers la chaussée tandis que
ses compagnons s'enfuyaient dans diflé-
rentes directions.

Ce qui infirmait tous les autres témoi-
gnages.

Les constatations matérielles devaient
d’ailleurs, elles aussi, fournir la preuve que,
malgré 'apparente tranquillité de M. Bel-
lone et de ses clients, il s'étail bien passé

ol ils demeurent et leurs « épouses » sont
de malheureuses filles soumises qui ne
peuvent que respecter la consigne.

Voild pourquoi, lorsqu’ils n’ont point
« d'indicateurs », les représentants de
I'ordre se trouvent maintes fois obligés
d’enregistrer un échec.

Ici, il n'en fut pas de méme.

LES FAITS Car l'enquéte habile des

policiers nicois devait rapi-
dement permettre de reconstituer le
drame, ainsi qu'on va le voir.

Voici les faits :

Il est & peu prés 23 heures. A la terrasse
de la « Brasserie des Sports o, quatre
hommes sont attablés, qui se nomment
Antoine Baldacci, Jean Gasparri, Maurice
Longuet et Paul Petarelli.

A deux meétres d'eux, un aulre client,
René Adam.

Au bar, le patron lit le journal.

Un peu plus tard, arrivent en auto les
nommés Urbain Lazare, Albert Giaume,
dont la famille demeure 90, route de Turin,
mais dont le domicile personnel wvarie
assez souvent — il a demeuré derniére-
ment 13, rue Trachel, 101, boulevard de
Cessole, — et Louis Sinagoga, dit « le
Frisé », dit également « le Moro », demeu-
rant 3, rue Alfred-Binet.

Les deux hommes demeurent dans le
café jusque vers minuit 15.

A ce moment, Louis Sinagoga part.

Revenant a pied, il rencontre boulevard
Raimbaldi, Giaume, qui vient de quitter le
café.

En ca compagnie, il y retourne.

S'approchant de la table ol esl assis
Adam, Giaume lui dit :

— Viens un instant, j'ai deux mots a
te dire.

Les deux hommes font quelques pas
dans la rue Saint-Siagre.

On entend alors Giaume dire :

— Alors tu crois que je t’ai fait ce
coup-la ?

L’autre lui répond séchement :

— Je ne m'amuse pas avec ce true-la.

Cing ou six coups de feu éclatent aussi-
tot. a

Plié en deux, René Adam se tient dou-
loureusement le ventre.

A Loules jambes, Giaume' fuit dans la rue
Saint-Siagre landis que, devant la tour-
nure- que prennent les événements, Louis
Sinagoga juge plus pradent de déguerpir
par le boulevard Raimbaldi.

On eonnail la suite,

b ad L
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En fait. quelques heures de recherche
seulement sulflicent et, bientét, 'inspecteur-
chel Gros et les inspecteurs Lanselle el
Moschetti arrétaient la plupart des prota-
gonistes de la tragédie :

kouis Sinagoga, Jean Gasparri, dit
« Jeannot », Antoine Baldacci,

Tous trois comparaissaient devant Ie
juge d’instruction chargé de Paffaire et
tous trois, avec un ensemble touchant, ré-
pondaient :

— Nous ne savons rien, absolument rien.

La plaisanterie continuait.

El Giaume, le connaissez-vous ?

Non,

Et Adam ?

Non,

— Alors, que faisicz-vous avee eux ?

- On était Ia, par hasard...

Lorsque les policiers se rendirent chez la
mére d'Urbain  Giaume, route de Turin, la
vieille femme déclara qu’elle n’avait pas
vu son fils depuis plusieurs jours et qu’elle
n’était au courant de rien. Elle murmura,
cependant :

C'est un brave garcon. vous savez,
un brave garcon, incapable de faire du mal
a4 une mouche,

A quoi bon insister, devant le mutisme
d’une meére ?

— Merci, ‘madame.

La maitresse du meurtrier, Benoite
Costa, surnommeée « la belle Suzv s, n'eul
pas, de la part des enquéteurs, la méme
marque de mansuétude. A la question qui
le concernait : « Ou est-il ? », elle eut le
tort de prétendre qu’elle le connaissait a
peine, qu’il ne représentait pour elle
qu'une liaison passagére, qu’il lui avail
fixé un wvague rendez-vous pour un
jour prochain, ete., ce qui eut le don de
faire sourire M. Romeyer et ses collabora-
teurs qui mirent aussitot Benoile Costa 2
la disposition du magistrat instructeur.

— Je ne sais rien, absolument rien.

Une autre femme, Marie Michel, fille
soumise également et maitresse de Baldacei,
se soumit 4 la régle :

— Je ne sais absolument rien, rien de
rien.

Elle aussi fut placée sous mandal de
dépit.

Ce qui faisaif un tetal de cing arresta-
tions.

Antoine Baldacei, Jean Gasparri, Louis
Sinagoga, Benoite Costa et Marie Michel.

Mais deux problémes restaient a4 ré-
soudre :

Pourquoi avail-on tué ?

Qu’était devenu 1'assassin ?

Le mobile du crime, 4 I’heure ‘o1 nous
¢erivons ces lignes, reste encore bien incer-
tain. On peut cependant supposer gue
René Adam ne s’étail pas montré d'une
correction parfaite au cours d’une partie de

cartes. On peul aussi — hypothése plus
audacieuse — imaginer une rivalité amou-
reuse.

Nous penchons peur la premiére version.

Quant a Passassin, nous pouvons affir-
mer qu'aprés avoir élé jusqu’d Marseille ot
il complail trouver un refuge auprés de ses
« semblables », il ful obligé de reparlir, ayant
¢lé jugé indigne de recevoir Uaide ef 'accueil
dont il avail besoin.

Pourquoi ?

- Parce que, nous disail un inspecteur,
¢’est un garcon peu intéressant, méme pas
pour ceux de son espece.

— Et ou est-il ?

— Pas loin.
— Mais encore ?

— A Nice, peul-étre.

— Vous 'aurez ?
Nous I'aurons.

Ce qu'on n'aura pas, c'est la vérilé
concernant 1’aiTaire, toute la vérité,
L.a loi du silence...
Geo Guasco.

Sait-on qui a tué,

involontairement, M™ Garola ?
( Suite de la page 12.)

— VYotre avis sur ’affaire Garola ?

— a8,

— Allez-y.

— On n’avail- pas Pintention de I’assas-
siner.

Bravo !

Souvenez-vous, amis lecteurs, que j’ai
toujours affirmé, ici, qu'il s’agissait d’un
meurtre accidentel.

En effet, on ne tue pas au kéléne alors
que le poignard esl si praligue,parce que le
kéléne ne fue pas loujours.

Tentative crapuleuse ? Soil.

Assassinat ? Non.

Tel est mon humble avis...

...Et celui de P'enquéteur qui m'a prié
de taire son nom et qui connait, assure-t-il,
le nom du meurtrier involontaire de la
malheurense Mmo (Garola.
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La double énigme

{ Suile de la

il avait um air d’énergie qui ne laissait pas
craindre le méme avatar que la veille.

A tout hasard, Crapotte redemanda Oye
au téléphone. A sa grande surprise, on lui
répondit que le riche Chinois s’était embar-
qué, e matin méme, sur le Plancius, de la
K. P. M., pour Sumatra. .

(’était justement un vendredi, jour de
repos musulman. Ali ben Darouf I'expliqua
au propriétaire de la boutique dont il occu-
pait un modeste coin, et il disparut avant
midi, pour aller prier 4 la mosquée malaise.

A deux heures, un Afghan bon teint se
promenait dans la ville, gilet ouvert, turban
dénoué dans le dos, bédton a la main. Le
teint safrané et la petite moustache noire
changeaient complétement la physionomie
de Crapotte. 1l musa aux devantures, s’in-
téressa, comme les indigénes, aux plus
laides babioles européennes et ne s'ap-
procha qu'a I'heure convenue du lien de
rendez-vous.

1 vit arriver le Pére Lefévre, casqué,
portant des luncttes jaunes.

fIs se saluérent et s’arrétérent. lis se
trouvaient exactement devant la porte de la
pharmacie. De I'autre coté de la rue, quel-
ques Chinois pauvres s’adossaient aux pi-
liers des arcades.

- Bonne précaution, ces lunettes, dit le
Pére: Les espions ne poarront voir ot vont
mes veux. Tournez carrément le dos & la
pharmacie. Si par hasard ils se méfiaient de
vous, ils verront gue vous ne vous inquiétez
pas de ce qui se passe a I'intérieur. Quant
4 moi, tout le monde me connait. Personne
ne me prendra pour un détective...

Assoupi, mais fidele, James, sans clien-
tele, sommeillait dans un angle.

— D’out je suis, je vois tres bien le
miroir, annong¢a encore le prétre, au cours
d’une conversalion el de discours sans fin,
ou il parlait des choses les plus diverses,
sautant de la crise caoutchoutidre 4 la cons-
truction d'une église et 4 la récolte de ba-
nanes.

Tout a coup, il prévient son compagnon.

__ Ne faites plus attention a ce que je
dirai. Je ne le saurai pas moi-méme.

— Vous avez vu quelque chose ?

__ Qui... Un signe est apparu sur le mi-
roir... Un signe que je ne comprends pas,
qui est sans doute une convention de rallie-
ment, d'avertissement...

Il parla pendant dix minutes. Des mots
sans sunite. Il les répétait. Son esprit étail
ailleurs. Mais sa voix changeait. Crapotte
observa qu'elle devenait basse et qu'elle
tremblait un peu.

__ Au revoir, fit tout a coup le Pére.
Venez dans une demi-heure a 'évéché. La-
bas. Je vous expliquerai... Ici, ¢’est impos-
sible.

—— Un seul mot : grave ?

— Qui. Grave...

Ils se séparerent.

Crapotte disposait d'une demi-heure. 11
entra dans la pharmacie, demanda une
potion, attendit quelques minutes.

En partant, il savait d’olt venaienl les
rayons lumineux que James n’avait jamais
remarqués. Il avait repéré le petit trou du
plafond qui les envoyail vers le miroir.

Il tenait une grande partie du secret, et.
vingt minutes plus tard, le Pére Lefévre lui
apprendrait le reste.

[1 fallait & tout prix savoir qui habitait
IPétage de la pharmacie. L’entrée se tronvait
dans la ruelle pc.rpcndiculair(.-, dont la
maison formait angle. Crapotte songeail,
tout en regardant la porte, lorsqu’il vit
celle-ei s’ouvrir. Un Chinois, trés bien vétu,
sortit et la referma avec la clef.

(e Chinois prit un pousse, dans la South
Bridge Road. L’ Afghan en prit un autre, de

seconde classe, ce qui paraitrait moins
singulier.
I.e Chinois traversa le nouveau pont,

entra dans la ville jaune. ’

« Pourvu qu'il ne me mene pas trop loin,
pensa Crapotte. Il ne me reste qu'un quart
d’heure, si je veux étre exact au rendez-
VOous. » ;

Celui qu’il suivail ne s'engageait pas
dans les ruelles. Il suivait 1’artére large qui
traverse toute la cité chinoise et conduit au
bout du port, vers les quais d’embarque-
ment des grands paquebots. Tout a coup,
il toucha I’épaule du tireur, qui vira aussi-
tot. 2
" Piens ! Tiens ! pensa Crapotle. Voila
qui est bizarre. De ce eoté, il ne peut slar-
réter que dovant la Ceniral Police Stalion.»

IEn effet, le Chinois sautait du rickshaw,
jetait quelques cents au tireur et dispa-
Faissait sous le porche, en homme qui se sent
chez lui.

Crapotte descendil 4 son tour, s’approcha
Jd’un marin malais de planton. ;

Je connais le monsieur chinois qui
vient d’entrer, dit-il. Qui est-ce ?

¢ Singapore
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Non. Tu ne le connais pas, répondit le
Malais en tripotant 'ongle de son orteil. Les
Afghans n’ont pas affaire aux Chinois.

— Mais qui est-ce ?

— Le chef de toutes les Affaires chi-
noises, au service de la Sireté, des Passe-
ports et des Affaires criminelles.

— Non... Alors, je ne le connais pas,
répondit Crapotte.

— Je le savais bien.

L’Afghan reprit son rickshaw et se fit
conduire @ I'évéché.

« Bigre ! Voila qui se complique... pen-
sait-il. Le chef des Affaires chinoises a la
Sureté, aux Passeports, et aux Aflaires

criminelles ? Quest-ce qu’il peut bien étre «

dans la machination ? Chef de bande ?
Détective lui-méme ?7... Je préférerais chef
de bande !... »
Il arrivait devant I’église catholique. 1I
traversa le jardin et pénétra dans I’évécheé.
(A suivre.) E. R.

B e P e R e
EN VOUS ABONNANT A

“POLICE-MAGAZINE”

vous aurez droit a une
SUPERBE PRIME gratuite

|

A la recherche d’un Heéritier

gs chiens tirant le.traineau de John
Stewbridge s’arrétérent seudain. Le
trappeur regarda au loin : un traineaun
¢tait immobilisé dans la neige.
Cela se passait, il y a trente-huil ans,
dans l'immense province de Yukon, au
Canada, au dela du cercle polaire.

Stewbridge dirigea son lrainean vers
'inconnu_ perdu - dans le désert glacial.
I homme avait creusé un troun dans la

neige et s’y était enveloppé d'un sac. Les
deux derniers chiens de son attelage hur-
laient doucement prés de Iui et on avait
mangé les autres, L'homme avait la fiévre.
Stewbridge le chargea sur son traineau, y
attela les deux bétes et partit vers Dawson
City. la capitale de la province.

I’homme ne s’y rétablit qu’au bout de
deux mois.

— Qui m’a sauvé la vie ? demanda-t-il
au personnel de 'hdpital.

— Un trappeur nommé Joel Harrison. 11
est parti vers le nord, mais, dans quatreon
cing mois, il sera de nouveau iei.

— Je ne peux pas Pattendre, je dois
rentrer aux Etats-Unis y gagner ma vie.
N’ayant pour tout bien que cette bhague, je
vous la laisse, et vous la remetirez 4 mon
sauveur. y

(est aux Etats-Unis que Stewbridge fit
fortune dans l'industrie du phonographe. Il
se maria, eut des enfants, mais oublia si
peu Harrisson qu’il se mit 4 le rechercher
en Iui lancant des appels dans la presse. Ce
fut en vain et Stewbridge devait mourir
sans 'avoir vu, 'ayant fait cependant, lui
ou ses descendants, héritiers d’un quart de
son immense fortune. Aucun généalogiste
ne découvrit le trappeur.

AUJOURD’ HUI PARAIT
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Or, la veuve, la fille, — Miss Mae — le
fils et la bru de Stewbridge se rendirent
dernierement en Europe o, dans un casino
de la Cote d’Azur, ils lirent connaissanee
du comte Arisi, un jeune Italien fort distin-
gué, Altirée, comme Lons les Américains, par
I'éclat des vieux titres nobiliaires, la fa-
mille Stewbridge fit son familier d'Arisi
dont les fiangailles avee Miss Mae ne tar-
dérent pas a étre rendues publiques.

On venait de fixer la date du mariage
quand, un beau jour, deux hommes s'ap-
prochérent du comte et lui mirent la main
a ’épaule :

— Police Judiciaire! Suivez-nous, Arisi-
Harrison.

Le faux comte était un vrai voleur et
rat d’hétel, Fred Joel Harrison, dit Arisi.

Quand les Stewbridge apprirent cette
nouvelle, ils furent d’abord abasourdis,
mais le jeune Stewbridge se demanda sou-
dain si ce malfaiteur n’était pas le fils do
sauveur de son pére.

On apprit alors que Joel Harrison avait
quitté le Canada deux ans aprés la ren-
contre avec Stewbridge, qu'il avait épousé,
A New-York une Italienne avec laquelle,
dégouté du nouveau monde, il était allé
vivre 4 Naples, Resté tot orphelin, sans
ressources, le fils Harrison, ou, a l'italicnne
Arisi, tourna mal et devint voleur.

..Aprés avoir [ait un an de prison, Har-
rison alla vivre dans les palaces, en million-
naire quil était devenu. Et il ne redoute
rien tant que les rats d’hétel. Quant & Mae
Stewbridge, elle épousa quand méme un
comte, un authentique comte du Pape.

Axpre-G. BrLock.
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tarit !a’ blennorragie, assouplit Ia
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Au n t de Peruwelz, prés Valenciennes, a deux pas
frontiére belge, une propriété louée par une chanteuse
espagnole, Carmen Olivarés, son ami R. Monteyne et
peintre Violette Presproeck, comportait un souterrain
fort bien agencé, avec rails, wagonnets Decauville et ins-
tallation électrique, qui arrivait en Belgique. Du tabac, des
stupéfiants, des documents intéressant la défense passive
passaient par cette voie en France. A L'entrée du sou-
terrain dans une cave. — A : La maison louée par les
trois complices. — [ R. Monteyne essaie de sou-

1 L
straire son visage aux photographes. — C us : Dans le
souterrain, dn des wagonnets utilisés pour le trafic. (F. P.)

Prés Bordeaux, a Lawrey, Isnal Bertruc, cultivateur, 62 ans,

aidé de sa femme et de sa fille, a étranglé son gendre, Marc

Latournerie, ivrogne et violent, en voulant le ligoter au cours

d'une bataille rangée. Les meurtriers, prostrés, attendent
I'arrivée des gendarmes. (F. P, )




